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Amtlicher Teil Partie officielle Parte ufficiale

Ouvertures de faillites
(LP 231,232; ORI du 23 avril 1920, arL 29 et 123)

Les erdanders du failli et tous ceux qui ont des revendications ä exercer
sont invitds ä produire, dans le ddlai fixd pour les productions, leurs
crdances ou revendications ä l'office et ä lui remettre leurs moyens de
preuve (titres, extraits de livres, etc.) en original ou en copie authentique.
L'ouverture de la faillite arrete, ä l'dgard du failli, le cours des intdrets de
toute crdance non garantie par gage (LP 209).

Les titulaires de erdances garanties par gage immobilier doivent annoncer

leurs crdances en indiquant sdpardment le capital, les intdrets et les
frais, et dire dgalement si le capital est ddjä dchu ou ddnoned au rem-
boursement, pour quel montant et pour quelle date.

Les titulaires de servitudes ndes sous l'empire de fanden droit cantonal
sans inscription aux registres publics et non encore inscrites, sont invitds

i produire leuis droits ä foffice des faillites dans les 20 jours, en joignant
ä cette production les moyens de prduve qu'ils possddent, en original ou
en copie certifide conforme. Les servitudes qui n'aurcmt pas dtd annon-
edes ne seront pas opposabies ä un oequdreur de bonne foi de fimmeu-
ble grevd, ä moins qu'il ne s'agisse de droits qui, d'aprds le Code dvil
dgalement, produisent des efTets de nature rdelle meme en l'absence
d'inscription au registre fonder.
Les ddbiteurs du failli sont tenus defe'annoncer sous les peines de droit
dans le ddlai Gxd pour les productions.
Ceux qui ddtiennent des biens du failli, en qualitd de erdanders gagistes
ou ä quelque titre que qe soit, sont tenus de les mettre ä la disposition de
i'oflice dans le ddlai fixd pour les productions, tous droits rdservds, faute
de quoi, ilsjeocourront la peines prdvues par la löi et serofit ddchus de
leur droit dd prdfdrence, en cas d'omission inexcusable

stmeet touta läki^SQnnes qui ddtiennent. des titres.
une $yr|d&ptüqubles da faiilf apnt tenus dq -

titres * rofnet dans te maneaelaL
Les coddbiteuis, cautions et autres garants du failli ont le droit d'assister
aux assembldes de erdanders.

Kt. Luzern (1850)

gaigntispai u
remettre leurs

8043 Zürich, den 19. Mai 1980 Konkursamt Höngg-Zürich:
W. Kunz, Notar-Stellvertreter

Gemeinschuldnerin: Warmuth Ruth, geb. 1954. von Valchava GR.
Serviertochter. Farnrain, Perlen, Gemeinde Root.

Konkurseröffnung: 16. Mai 1980 zufolge Insolvenzerklärung.
Eingabefrist: bis 13. Juni 1980.

Der Konkurs wird im summarischen Verfahren durchgeführt, sofern
nicht ein Gläubiger vor der Verteilung des Erlöses das ordentliche
Verfahren verlangt und hiefur einen hinreichenden Kostenvorschuss
leistet

6000 Luzern, den 21. Mai 1980 Konkursamt Luzern-Land

Ct. de Fribourg (1848)

Failli: Pilloud Arnold, 1952, de Chätel-St-Denis. restaurateur, route
du Jura 47, ä Fribourg.
Date de l'ouverture de la faillite: 28 avril 1980.

Premidre assemblee des crdanciers: mardi 3 juin 1980, ä 16 h.. ä
I'oflice cantonal des faillites. rue de Lausanne 91, ä Fribourg (im. du
Plaza).

Ddlai pour les productions: 25 juin 1980.

I7ÖÖ fribourg, lp-20 friai 1980

Office cantonäl des faillites, Fribourg
Le Substitut: B. Chappuis

Kt. Zürich (1813)

Gemeinschuldner: Lussi Gottfried, geb. 1923, von Stans NW,
kaufmännischer Angestellter, Riedhofstrasse 260,8049 Zürich.
Datum der Konkurseröffnung: 15. April 1980.

Summarisches Verfahren gemäss Art 231 SchKG.

Eingabefrist: bis 13. Juni 1980.

KL Aargau (1849)

Gemelnschuldnen Hediger Walter, 1942. von Rupperswil. Gipser
und Maler, Kirchgasse 13, 5000 Aarau. früher in 5012 Wöschnau,
5043 Holziken und 8172 Niederglatt.
Datum der Konkurseröffnung: 7. Mai 1980 (Insolvenzerklärung).
Summarisches Verfahren, Art 231 SchKG.

Eingabefrist: bis 13. Juni 1980.

5000 Aarau. den 21. Mai 1980 Konkursamt des Bezirks Aarau
Obere Vorstadt 38, 5000 Aarau

Konkurse - Faillites - Fallimenti

Konkurseröffnung«!
(SchKG 231,232; VZG vom 23. April 1920, ArL 29 und 123)

Die Gläubiger der Gemeinschuldner und alle Personen, die aufm Händen

eines Gemeinschuldners befindliche Vermögensstücke ASpruch
machen, werden aufgefordert, binnen der Eingabefrist ihre Forderungen
oder Ansprüche unter Einlegung der Beweismittel (Schuldscheine,
Buchauszüge usw.) in Original oder amtlich beglaubigter Abschrift dem
betreffenden Konkursamt einzugeben. Mit der Eröffnung des Konkurses

hört gegenüber dem Gemeinschuldner der Zinsenlauf für alle
Forderungen, mit Ausnahme der pfandversicherten, auf(SchKG 209).

Die Grundpfandgläubiger haben ihre Forderungen in Kapital, Zinsen
und Kosten zerlegt anzumelden und gleichzeitig auch anzugeben, ob die
Kapitalforderung schon fällig oder gekündigt sei, allfällig für welchen
Betrag und auf welchen Termin.

Die Inhaber von Dienstbarkeiten, welche unter dem früheren kantonalen
Recht ohne Eintragung in die öffentlichen Bücher entstanden und

noch nicht eingetragen sind, werden aufgefordert, diese Rechte unter.
Einlegung allfälliger Beweismittel in Original oder amtlich beglaubigter
Abschrift binnen 20 Tagen beim Konkursamt einzugeben. Die nicht
angemeldeten Dienstbarkeiten können gegenüber einem gutgläubigen
Erwerber des belasteten Grundstückes nicht mehr geltend gemacht werden,

soweit es sich nicht um Rechte handelt die auch nach dem
Zivilgesetzbuch ohne Eintragung in das Grundbuch dinglich wirksam sind.

Desgleichen haben die Schuldner der Gemeinschuldner sich binnen der
Eingabefrist als solche anzumelden bei Straffolgen im Unterlassungsfalle.

Wer Sachen eines Gemeinschuldners als Pfandgläubiger oder aus
andern Gründen besitzt hat sie ohne Nachteil für sein Vorzugsrecht
binnen der Eingabefrist dem Konkursamt zur Verfügung zu stellen bei
Straffolgen im Unterlassungsfall; im Falle ungerechtfertigter Unterlassung

erlischt zudem das Vorzugsrecht
Die Pfandgläubiger sowie Drittpersonen, denen Pfandtitel auf den
Liegenschaften des Gemeinschuldners weiterverpfändet worden sind,
haben die Pfandtitel und Pfandverschreibungen innerhalb der gleichen
Frist dem Konkursamt einzureichen.

Den Gläubigerversammlungen können auch Mitschuldner und Bürgen
des Gemeinschuldners sowie Gewährspflichtige beiwohnen.

KL Zürich (1830) CLdeVand (1816)

Gemeinschuldnen Iff Hans-Rudolf, geb. 1942, von Auswil BE, Ma- Failli: Bonny-Tüle Robert, 1950, boulanger. avenue de l'lndustrie 7,
schinenschlosser, Inhaber der Einzelfirma H. R. Iff, Tankbau, Me- ä Lausanne et ä Renens, actuellement chemin de Chissiez 5, Lausan-
tallbau und Schlosserei, Wässerwiesenstrasse 76,8408 Winterthur. ne.

Datum der Konkurseröffnung: 22.April 1980. Date du prononed: 8 mai 1980.

Summarisches Verfahren gemäss Art 231 SchKG. Faillite sommaire, arL 231 LP.

Eingabefrist: bis 16. Juni 1980. Delai pour les productions: 13 juin 1980.

£',e 0Vo°^-,0?ern!inSCuUldner .T8Tn!e" G^sistenerklärongen ,ooi Lausanne, le 24 mai 1980
(Nr. 893 278) weiden hiermit widerrufen (Art 14 Abs. 4 WUB)

8400 Winterthur, den 20. Mai 1980 v Konkursamt
Wülflingen-Winterthun
R. Leutwyler, Notar

Office des faillites

KL Bern (1851) CL de Vaud (1828)

Gemeinschuldnerin: Heinzmann-Ryf Eltone, ehemals wohnhaft in
Gümmenen, nun in Schönbühl, Geschäft ehemals Men's Corner,
3075 Rüfenacht
Datum der Konkurseröffnung: 12. Mai 1980.

Summarisches Verfahren gemäss Art 231 SchKG.

Eingabefrist: bis und mit 20. Juni 1980.

3177 Laupen, den 21. Mai 1980 Der Konkursbeamte:
Hofer

Failli: Carbonara Emilio, 1955, carrossier, chemin des Biondes 42, ä
Renens.

Date du prononed: 9 mai 1980.

Faillite sommaire, art 231 LP.

Ddlai pour les productions: 13 juin 1980.

1001 Lausanne, le 24 mai 1980 Office des faillites
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CL de Vaud (1815) Kt. Claras (1819) Kt. Zürich (1836)

Production des servitudes

Failli: Rolli Robert-Ernest, 61ectricien ä Bercher.

Propridtaire d'immeubles sis sur la commune de Bercher.

Ddlai pour les indications des servitudes: le 3 juin 1980.

1040 Echallens, le 8 mai 1980 Office des faillites d'Echallens:
J. Pilet, prdposd

1350 Orbe, le 7 mai 1980

Mit Verfügung vom 24. Augjüst 1979 hat der Zivilgerichtspräsident
des Kantons Glarus über dife Arc'ada Handels Verwaltungs & Treuhand

AG, Spielhof 14a, bei F." Baumgartner, 8750 Glarus, den Konkurs

eröffnet, das Verfahreh abdr mangels Aktiven im Sinne von
Art 230 SchKG am 1. Mai 1980 wieder eingestellt.
Sofern nicht ein Gläubiger innert der Frist von 10 Tagen seit dieser
Publikation die Durchführung des Konkurses verlangt, und gleichzeitig

einen Kostenvorschuss im Betrage von Fr. 3000.- (Nachforderungsrecht

vorbehalten) leistet, gilt das Verfahren als geschlossen.

8750 Glarus. den 24. Mai 1980 Konkursamt des Kantons Glarus

CL de Vaud

Production des servitudes

Failli: Pichard Charles-Philippe, 1927, originaire d'Ormont-Dessus,
gestion de dettes, bureau Casino 3, Yverdon. Domicile Peney-Vuite-
bceuf.

Proprtetaire d'immeubles sur les communes de Vuitebceuf (parcelles
336/337/356) et d'Ormont-Desssus (parcelles 2725/3133).
D6lai pour la production des servitudes: 3 juin 1980.

(1814) Ct. de Vaud (1852)

La faillite ouverte le 7 mai 1980 cohtre Ducommun Olivier dit Bou-
dry, La Levratte 24, ä Nyori; associö dans la Snc (en faillite) Ducommun

& Cie, avenue du Morit^Blanc 34. ä Genöve, a.6td, ensuite de
constatation de ddfaut d'actif, suspendue par decision du juge de la
faillite.
Si aucun crdancier ne demande, d'ici au 3 juin 1980 la continuation
de la liquidation en faisant une avance de frais de fr. 2500.-, cette
faillite sera clöturee.

Le pr£pos£ aux faillites:
F. Meystre

1260 Nyon. le 21 mai 1980 Office des faillites de Nyon:
J. Froidevaux, prdposd

Kollokationsplan und Inventar

Im Konkurse über Frinol AG, mit Sitz in Dielsdorf, Hinterdorfsträs-
se 23, 8157 Dielsdorf, liegen der Kollokationsplan und das Inventar
den beteiligten Gläubigern beim konkursamt Dielsdorf, Wehntalerstrasse

43, 8157 Dielsdorf, zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplans sind innert zehn
Tagen seit Bekanntgabe der Auflegung im Schweizerischen
Handelsamtsblatt vom 24. Mai 1980 durch Klageschriff (im Doppel) beim
Einzelrichter im beschleunigten Verfahren des Bezirksgerichtes
Dielsdorf anzuheben. Noch nicht rechtskräftige Forderungen aus
öffentlichem Recht, zu deren Beurteilung im Bestreitungsfall besondere

Instanzen zuständig sind, können jedoch nur nach den zutreffenden

besonderen Verfahrensvorschriften angefochten werden. Soweit
keine Anfechtung erfolgt, wird der Plan rechtskräftig.
Innert der gleichen Frist sind beim Konkursamt Dielsdorf schriftlich
einzureichen:
Begehren um Abtretung der Rechte im Sinne des Art 260 SchKG
zur Bestreitung
- der von der Konkursverwaltung anerkannten Eigentumsansprachen,

- der noch nicht rechtskräftigen Forderungen aus öffentlichem
Recht, aufderen Anfechtung die Konkursverwaltung verzichtet

8157 Dielsdorf, den 20. Mai 1980 Konkursamt Dielsdorf

KL Bern (1838)

KL Wallis (1829)

Gemeinschuldner: Imboden Alfons, Elektrofahrzeug-Service, Haus
Kandahar, 3920 Zermatt
Konkurseröffnung: 21. April 1980 (das Konkursdekret ist am 9. Mai
1980 in Rechtskraft erwachsen).

Ordentliches Verfahren gemäss Art. 232 SchKG.
Erste Gläubigerversammlung: Montag, 2. Juni 1980, 14 Uhr, Hotel
Mont-Cervin. Matterhornstube, 3930 Visp.

Eingabefrist: bis 25. Juni 1980 (die Forderungen sind Wert 21. April
1980 aufzurechnen).

3930 Visp. den 20. Mai 1980 Konkursamt Visp:
K. Lengen

Einstellung des Konkursverfahrens
(SchKG 230)

Suspension de la liquidation
(LP 230)

KL Zürich (1818)

Im Konkurse Uber Jutzi Arthur, Baugeschäft, Galactinastrasse 2,
3123 Belp, liegt der Kollokationsplan mit den zugehörigen
Lastenverzeichnissen den beteiligten Gläubigern beim unterzeichneten
Konkursamt zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Planes sind innert 10 Tagen von der
Bekanntmachung an gerichtlich anhängig zu machen, widrigenfalls er
als anerkannt betrachtet würde.

Kollokationsplan »Etat de collocation
(SchKG 249-251)-(LP 249-251)

Der ursprüngliche oder abgeän- L'dtat de collocation, original ou
derte Kollokationsplan erwächst in recti fid, passe en force, s'il n'est pas
Rechtskraft, falls er nicht binnen attaqud dans les dix jours par une
zehn Tagen vor dem Konkursge- action intentdedevantlejuge qui a
rieht angefochten wird. p/ononed Ia faillite.

Graduatoria
(LEF 249-251)

La graduatoria originale o rettificata diventa definitiva se nori d inipu-
gnata nel thymine di dieci giorni con un'azioqe promossa davanti al giu-
dice che ha pronunciato tl fällimejito.

3123 Belp. den 20. Mai 1980 Konkursamt Seftigen:
D. Jacobi

KL Bern (1820)

Gemeinschuldnerin: Rukin-Eggimann Alice, geb. 1933, von Sumis-
wald, Handel mit Importwaren, früher Ersigenstrasse 42, 3422
Kirchberg, nun Oberholz, 3454iSumiswald, Gemeinde Lützelflüh.

Anfechtungsfrist: 3. Juni 1980.

Auflage des Kollokationsplanes und Inventars sowie des Lastenver-'
zeichnisses Kirchberg. Grundstück Nr. 738.

3456 Trachselwald, den 14. Mai 1980 Konkursamt Trachselwald

t'hp'i
".ninft tr.-i r?.<?! tl ;Vfi OC.'I

Über die Firma Bieri Reklamen & Electrozeit A.G., Reklameberatung.

Fabrikation, Verkauf und Vermietung von Reklameartikeln
und Handel mit solchen, insbesondere mit Reklameuhren usw., Rot-
buchstrasse 2. 8006 Zürich, ist durch Verfügung des Konkursrichters
des Bezirksgerichtes Zürich vom 8. Mai 1980 der Konkurs eröffnet,
das Verfahren aber mit Verfügung dieses Richters am 14. Mai 1980

mangels Aktiven wieder eingestellt worden.

Sofern nicht ein Gläubiger bis zum 3. Juni 1980 die Durchführung
des Verfahreiis begehrt, sich gleichzeitig zur Übernahme des
ungedeckten Teils der Verfahrenskosten verpflichtet und daran vorläufig
einen Barvorschuss von Fr. 2000.- leistet, gilt das Verfahren als
geschlossen.

8042 Zürich, den 19. Mai 1980

Konkursamt Unterstrass-Zürich
Postfach, 8042 Zürich
H. Hugentobler, Notar-Stellvertreter

KL Zürich

Kollokationsplan und Inventar

Im Konkurse über Mazzocco Mario, 1944, von Zürich, Wohnberater,

Marmorgasse 10, 8004 Zürich, Inhaber der im Handelsregister
eingetragenen Einzelfirma MM-Möbel, Mario Mazzocco, Reinhold
Frei-Strasse 23, 8049 Zürich, liegen der Kollokationsplan und das

Inventar den beteiligten Gläubigern beim Konkursamt Aussersihl-
Zürich, Badenerstrasse 156, 8004 Zürich, zur Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Koflokationsplans sind innert zehn Tagen

seit Bekanntgabe der Auflegung im Schweizerischen
Handelsamtsblatt vom 24. Mai 1980 durch Klageschrift (im Doppel) beim
Einzelrichter im beschleunigten Verfahren des Bezirksgerichtes
Zürich anzuheben. Noch nicht rechtskräftige Forderungen aus öffentlichem

Recht, zu deren Beurteilung im Bestreitungsfall besondere
Instanzen zuständig sind, können jedoch nur nach den Zutreffenden
besonderen Verfahrensvorschriften angefochten werden. Soweit keine

Anfechtung erfolgt, wird der Plan rechtskräftig.

Innert der gleichen Frist sind schriftlich einzureichen:

a. beim Bezirksgericht Zürich als Aufsichtsbehörde:
Beschwerden gegen die Ausscheidung der Kompetenzstücke.

b. beim Konkursamt Aussei^ihl-Zürkh:
Begehren um Abtretung der Rechte im Sinne des Art. 260 SchKG
zur Bestreitung der noch nicht t^chtskräfttigen Forderungen aus
öffentlichem Recht, auf'deren Anfechtung die Konkursverwaltung

verzichtet.

8004 Zürich, den 24. Mai 1980 Konkursamt Aussersihl-Zürich

(1832) KL Zug
/if

i :W>
Kollokationsplan und Inventar

Im Konkurs über die Bediag Transport AG, Langrüti, 6330 Cham,
mit Zweigniederlassung in Larnone, bzw. Rivera, liegen den Beteiligten

beim unterzeichneten Konkursamt der Kollokationsplan und
das Inventar zur Einsicht auf.

Der Kollokationsplan erwächst in Rechtskraft, falls er nicht innert
10 Tagen seit dieser Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt

vom 24. Mai 1980 durch Klage im Doppel beim Kantonsgericht

Zug angefochten wird.

6300 Zug, den 20. Mai 1980 Konkursamt Zug:
A. Rosenberg

Kt. Zug (1833)

Kollokationsplan und Inventar

Im Konkurs über die Immolnt AG, Nestldstrasse 14, 6330 Cham,
liegen den Beteiligten beim unterzeichneten Konkursamt der
Kollokationsplan und das Inventar zur Einsicht auf.

Der Kollokationsplan erwächst in Rechtskraft, falls er nicht innert
10 Tagen seit dieser Publikation im Schweizerischen Handelsamtsblatt

vom 24. Mai 1980 durch Klage im Doppel beim Kantonsge-
richtCug angefochten wird.

6300 Zug, den 20. Mai 1980 Konkursamt Zug:
A. Rosenberg

KL Bern (1817)

Gemeinschuldnerin: Samo AG, Südstrasse 61, Biel, pr. Adr. Antoine
Choux, Haidenstrasse 20a, Brügg.

Konkurseröffnung: 12. Februar 1980.

Datum der Einstellungsverfügung: 14. Mai 1980.

Durch Verfügung des Konkursrichters wird das Konkursverfahren
mangels Aktiven eingestellt, sofern nicht ein Gläubiger bis zum
3. Juni 1980 die Durchführung verlangt und für die Deckung der
Konkurskosten einen Vorschuss von Fr. 1500.- leistet Die Nachforderung

weiterer Vorschüsse bleibt vorbehalten.

Die von der Gemeinschuldnerin unter der Nr: 247 853 ausgestellten
Grossistenerklärungen werden hiermit widerrufen.

2500 Biel, den 24. Mai 1980 Konkursamt Biel:
R. Bregnard

KL Zürich (1821)

Kollokationsplan und Inventar

Im Konkurse über Lottmann Georg, geb. 1943, Staatsangehöriger
der BRD, Finanzmakler. Flühgasse 63, 8008 Zürich, liegen der
Kollokationsplan und das Inventar den beteiligten Gläubigern beim
Konkursamt Riesbach-Zürich, Seefeld-/Feldeggstrasse 49, 8008
Zürich, zur Einsicht guf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplans sind innert zehn
Tagen seit Bekanntgabe der Auflegung im Schweizerischen
Handelsamtsblatt vom 24. Mai 1980 durch Klageschrift (im Doppel) beim
Einzelrichter im beschleunigten Verfahren des Bezirksgerichtes
Zürich anzuheben. Soweit keine Anfechtung erfolgt, wird der Plan
rechtskräftig.
Innert der gleichen Frist sind schriftlich einzureichen:

a. beim Bezirksgericht Zürich als Aufsichtsbehörde:
Beschwerden gegen die Ausscheidung der Kompetenzstücke.

b. beim Konkursamt: '

Begehren um Abtretung der,Rechte im Sinne des Art. 260 SchKG
zur Bestreitung der von der Konkursverwaltung anerkannten
Eigentumsansprachen.

8034 Zürich, den 19. Mai 198Ö' ' " Konkursamt Riesbach-Zürich:
o 1 M. Rieser, Notar-Stellvertreter

Kt. Aargau (1839)

Im summarischen Verfahren der Firma Druckerei Müller AG,
Hardstrasse 36, 5432 Neuenhof, liegen Inventar und Kollokationsplan

den beteiligten Gläubigern beim Konkursamt Baden zur
Einsicht auf.

Klagen auf Anfechtung des Kollokationsplanes und Beschwerden
bezüglich des Inventars sind bis längstens 3. Juni 1980, erstere beim
Bezirksgericht Baden, letztere beim Gerichtspräsidium Baden
einzureichen, andernfalls Plan und Inventar als anerkannt betrachtet werden.

Innert der gleichen Frist sind Begehren um Abtretung von
Rechtsansprüchen der Masse im Sinne von Art. 260 SchKG dem Konkursamt

Baden schriftlich zu stellen, ansonst Verzicht angenommen
wird.

Bezüglich des Inventars (Schriften. Maschinen, Geräte und Mobiliar),

geschätzter Wert: Fr. 54 000.-, liegt ein Kaufangebot über
Fr. 30 000.- vor. Sofern nicht die Mehrheit der Gläubiger gegen diesen

Freihandverkauf schriftlich Einspruch beim Konkursamt Baden
bis längstens 3. Junil980 erhebt, gilt die Konkursverwaltung als
ermächtigt, den Kaufvertrag auf dieser Basis abzuschliessen, es sei
denn, ein Gläubiger oder anderer Interessent reiche innert'der Frist
ein höheres Angebot schriftlich beim Konkursamt Baden ein.

5400 Baden, den 19. Mai 1980 Konkursamt Baden
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Ct Tlcinb (1835) Kt. Zug

Si rende noto che presso lo scrivente ufflcio, dove i creditori potran-
no prenderne conoscenza, t depositata a contare dal 23 maggio 1980
la graduatoria nel fallimento n. 4/1980 - Full Moon S. a g. L, via
Borghese 3,6600 Locarno.
Le azioni di contestazione della graduatoria dovranno essere intro-
dotte davanti all'autoritä giudiziaria, entro died giorni dal deposito.
In caso contrario, essa si considered come riconosciuta.

6600 Locarno, il 20 maggio 1980 Uffido esecuzione e fallimenti
Per 1'uflido: G. Martinoni, ufT.

Das Konkursverfahren über Lttdi Fritz, geb. 1. April 1936, von Hei-
miswil BE, Inhaber der Einzelfirma Fritz LQdi, Landsgemeindeplatz
11, 6300 Zug, ist mit Verfügung des Konkursrichters des Kantons
Zug vom 13. Mai 1980 als geschlossen erklärt worden.

(1840) Konkurssteigerungen
(SchKG 257-259)

6300 Zug, den 20. Mai 1980 Konkursamt Zug:
A. Rosenberg

(1837) Kt SchafThausen

Das Konkursverfahren über Keller Jürg, Tankrevisionen, Fischer-
häuserstrasse 28, 8200 Schafihausen, ist durch Verfügung des
Bezirksrichters Schafihausen vom 5. Mai 1980 als geschlossen erklärt
worden.

Ct. de Neuchätel
»

Etat de collocation et des revendications

Faillie: Rlgalblires S.A., sociltl anonyme ayant son silge ä Neuchätel,

Clos-de-Serrides 31, importation et vente en gros ou au detail de
biöres, eaux minerales, produits alimentaires, etc.

L'ltat de collocation des crlanciers de la faillite susindiqule est dl- 8200 Schafihausen, den 21. Mai 1980 Konkursamt Schafihausen
posl ä l'office soussignl oü il peut etre consultl. Les actions en
contestation de l'ltat de collocation doivent etre introduites dans les
dix jours ä dater du 24 mai 1980.

Est Igalement dlposl I'inventaire contenant l'ltat des revendications.

Les recours et demandes de cession Iventuels doivent etre dd-
posds dans le meme dllai de dix jours (art 32 et 49 OTF du 13 juillet ^ gt Gallen (1842)
1911 sur l'administration des offices de faillite).

KL Schwyz (18552)

Konkursamtliche Liegenschaftssteigerung
lni Konkurs über Suter Ernst, geb. 9. August 1941, von Kappel am
Albis, wohnhaft obere Paulistrasse, 8834 Schindellegi, im Handelsregister

des Kantons Zürich eingetragen unter der Einzelfirma «E.
Suter. Ing.-Büro», mit Sitz in ThalwiL gelangt am

Freitag, 27. Juni 1980,14 Uhr, im Hotel Hirschen, in 8834 Schindellegi,

zur öffentlichen Versteigerung:
(1853) in Schindellegi, Gemeinde Feusisberg:

I

2001 Neuchätel, le 23 mai 1980 Office des faillites
Le prlposl: Y. Bioesch

Gemeinschuldner: Humm Walo, geb. 4. Februar 1929, von Strengelbach

AG und Stäfa ZH, verheiratet, wohnhaft gewesen Amden SG,
nun Bederstrasse 74,8002 Zürich.

Verfügung vom 21. Mai 1980.

8730 Uznach, den 21. Mai 1980 Konkursamt Gaster

Ct. de Neuchätel (1831)

Etat de collocation, inventalre et revendlcation

Failliet Fabrique «Thorlogerle Angiitis, Sociltl Anonyme, rue Kt. St Gallen
A M. Piaget 12,2400 Le Locle.

(1841)

L'ltat de collocation des crlanciers est dlposl ä l'office soussignl, oü
il peut Itre consultl.
Les actions en contestation doivent etre introduites dans les dix jours
dls le 23 mai 1980, sinon ledit Itat sera considlrl comme acceptl.
Sont Igalement dlposls, I'inventaire et l'ltat de revendication. Les
recours et demandes de cession Iventuels doivent etre dlposls dans
le mime dllai de dix jours (art 49 OTF du 13 juillet 1911 sur l'admi-
nistration des offices de faillites).

2i400 Le Locle, le 23 mai 1980 Office des faillites du Locle

Kt. Aargau (1843)
I Das Konkursverfahren über die Marktgasse-Immobilien AG, Marktgasse

24, in Bremgarten, ist durch Beschluss des Bezirksgerichtes
Bremgarten vom 8. Mai 1980 als geschlossen erklärt worden.

Verteilüngsliste und Schlussrechnung

5400 Baden, den 24. Mai 1980 Konkursamt Bremgarten
5400 Baden

o'
(SchKG 263)

*!•<

t • • *.

KL Aargau

Im Konkurs Ceofar AG, Felsenau, liegt die Schlussrechnung und-die
Verteilungsliste beim unterzeichneten a. o. Konkursamt concepta
treuhand ag. Mellingerstrasse 1, 5401 Baden, ab 24. Mai 1980 während

10 Tagen zur Einsicht auf.

Abfällige Beschwerden sind innert der Auflagefrist bei der
Aufsichtsbehörde einzureichen.

(1860) CL de Neuchätel (1823)

La liquidation de la faillite de Fringer Franz, garage et carrosserie
des Brenets. aux Brenets, a 6t6 clöturle par ordonnance du Präsident
du Tribunal, rendue le 19 mai 1980.

Le numlro de grossiste n° 543 549 est ä rlvoquer.

2400 Le Locle, le 19 mai 1980 Office des faillites

5400 Baden, den 20. Mai 1980 a. o. Konkursamt:
concepta
treuhand ag baden

1. GB-Nr. 1097
Wohnhaus (brandversichert, zusammen mit der Garage, für
Fr. 350 000.-) mit 672 m2 Gebäudegrundfläche, Hofraum und
Garten, im Ramensbüel, Schindellegi, obere Paulistrasse

2. GB-Nr. 1102
Garage mit 40 m2 Gebäudegrundfläche, im Ramensbüel,
Schindellegi, obere Paulistrasse

Konkursamtliche Schätzung: Fr. 400 000.-
Die Steigerungsobjekte befinden sich in schönster Aussichtslage, zirka

'A Std. unterhalb der Ortschaff Schindellegi
Das Wohnhaus, Baujahr 1979, umfasst 1 Küche mit Essplatz, 1 grosser

Wohn- und Essraum, 3 Schlafzimmer mit Galerie, 2 grosse
Bäder. 1 sep. WC, diverse Kellerräume und 1 Separatzimmer im EG.

Die Steigerungsbedingungen und das Lastenverzeichnis liegen ab
sofort während 10 Tagen beim unterzeichneten Konkursamt zur
Einsicht auf. Vor dem Zuschlag zu leistende Barzahlung:
Fr. 25 000.-.
Es wird ausdrücklich auf den Bundesbeschluss vom 23. März 1961

über die Bewilligungspflicht für den Erwerb von Grundstücken
durch Personen mit Sitz oder Wohnsitz im Ausland aufmerksam
gemacht
Besichtigungstermin: Montag. 16. Juni 1980,10.00-12.00 Uhr.

8832 Wollerau, den 20. Mai 1980

Gemeinschuldner: Schärer Otto, geb. 1924, von Männedorf ZH,
früher Metallbau, 8872 Weesen, nun wohnhaft Giessenstrasse 15b,
8910 Afföltern am Albis.

Verfügung vom 21. Mai 1980.

8730 Uznach, den 21. Mai 1980 Konkursamt Gaster

Konkursamt Höfe
Roosstrasse 3, 8832 Wollerau
H. P. Zangerl

KL Aargau (1826)

Konkursamtliche Versteigerung

Im Konkurs über Müntener-Werder Margarethe, gelangt Mittwoch,
2. Juli 1980, 15 Uhr, im Gasthof «Sternen», in Moosleerau, an
einmalige öffentliche Steigerung, das Grundstück
1R Moosleerau Nr. 1084, Plan 3, Parzelle 511:

9,95 a Hausplatz und Garten, Wallhaist;
Wohnhaus Nr. 225, brandversichert für Fr. 343 000.-;
Garage und Magazin Nr. 228, brandversichert für Fr. 64 000.-.

Konkursamtliche Schätzung: Fr. 390 000.-.

Die Steigerungsbedingungen und das Lastenverzeichnis liegen vom
16. Juni 1980 hinweg während 10 Tagen beim Konkursamt des
Bezirks Zofingen zur Einsicht auf.

Der Zuschlag wird an den Meistbietenden, ohne Rücksicht auf die
konkursamtliche Schätzung, erfolgen. Der Ersteigerer hat vordem
Zuschlag den Betrag von Fr. 17 000.- bar zu bezahlen, wovon
mindestens Fr. 10 000.- an den Kaufpreis angerechnet werden.

Besichtigung der Liegenschaff nach Vereinbarung;
Telefon 064 21 19 31.

5000 Aarau, den 21. Mai 1980 Konkursamt Zofingen
Obere Vorstadt 38,5000 Aarau

Ct. de Neuchätel

Schluss des Konkursverfahrens
(SchKG 268).

Clöture de la faillite
(LP 268)

(1824) Nachlassverträge - Concordats - Concordati
La liquidation de la faillite de Ulysse Nardin Sociltl Anonyme,
manufacture de montres et de chronomltres. au Locle. a Itl clöturle
par ordonnance du president du Tribunal, rendue le 19 mai 1980.

2400 Le Locle. le 19 mai 1980 Office des faillites Nachlass-Stundung und Aufruf
zur Forderungseingabe
(SchKG 295,296,300) '

Den nachstehend genannten Schuldnern ist eine Nachlass-Stundung
bewilligt worden.

Die Gläubiger werden aufgefordert, ihre Forderungen innert der Eingabefrist

beim Sachwalter einzugeben, unter der Androhung, dass sie im
Unterlassungsfalle bei den Verhandlungen über den Nachlassvertrag
nicht stimmberechtigt wären.

Kt. Luzern (1854)

Das Konkursverfahren über die Equipto AG, Hauptstrasse 52.
Reussbühl, ist durch Verfügung des Amtsgerichtspräsidenten 111 von
Luzern-Land vom 21. Mai 1980 als geschlossen erklärt worden.

6000 Luzern, den 21. Mai 1980 Konkursamt Luzern-Land

Widerruf des Konkurses -Revocation de la faillite
(SchKG 195,1%, 317)-(LP 195,196,317)

KL Luzern (1825) Kt. Luzern (1822)

Das Konkursverfahren über BUhlmann-Zobrist Georges, Buchdruk-
ker, früher Rothenburgstrasse 3, 6274 Eschenbach (Kollektivgesell-
schaffer der Firma «G. Bühlmann + Co., Buch- und Offsetdruckerei,

Eschenbach»), ist durch Verfügung des Amtsgerichtspräsidenten
von Hochdorf, vom 19. Mai 1980, als geschlossen erklärt worden.

6020 Emmenbrücke, den 19. Mai 1980

Konkursamt des Amtes Hochdorf
6020 Emmenbrücke

Der Konkurs über Unternährer Hans, mech. Zimmerei und Schreinerei,

Franz Zelger-Strasse 5. 6023 Rothenburg, wurde zufolge
Zustandekommen des gerichtlichen Nachlassvertrages mit Entscheid
vom 19. Mai 1980 des Konkursrichters widerrufen und der Schuldner

in die Verfügung über sein Vermögen wieder eingesetzt.

6020 Emmenbrücke, den 19. Mai 1980

Konkursamt des Amtes Hochdorf
6020 Emmenbrücke

Kt. Zürich (1856)

Mit Beschluss vom 30. April 1980 hat das Bezirksgericht Andelffn-
gen ZH Herrn Gründler Fritz, Bäckermeister, Schützenstrasse 59,
8245 Feuerthalen ZH, eine Nachlassstundung von 4 Monaten, d. h.
bis am 31. August 1980, gewährt und den Unterzeichneten zum
Sachwalter ernannt
Die Gläubiger des Nachlassschuldners werden ersucht ihre
Forderungen Wert 30. April 1980. unter Angabe allfälliger Pfand- und
Vorzugsrechte, innert 20 Tagen, d. h. bis zum 16. Juni 1980 einzureichen.

unter der Androhung, dass sie im Unterlassungsfalle bei den
Verhandlungen über den Nachlassvertrag nicht stimmberechtigt
wären.

Die Einladung zur Gläubigerversammlung wird mit einer späteren
Publikation erfolgen.

8200 Schaffhausen, den 21. Mai 1980

Der gerichtlich bestellte Sachwalter
Karl Wäffler. eidg. dipl. Buchhalter
Schützengraben 20. 8200 Schaffhausen
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Deiiberazione suii'omoiogazione del concordato Verschiedenes — Divers Varia Handelsregister
(LEF304,317) "P * fr d m '

I creditori possono presentarsi all'udienza per farvi valere le loro opposi- ®
zioni ai concordato. Registro di commercio

Ct. Ticino

La pretura di Lugano-Distretto awerte che, in applicazione dell'art.
304 LEF ha fissato per il giorno di martedi, 22 luglio 1980, alle ore
11, nell'aula delle udienze, Palazzo di Giustizia, via Pretorio 16,

Lugano, l'udienza per Pomologazione del concordato proposto ai pro-
pri creditori dalla spettabile Pias Mec SA in liquidazione, Taverne.

In questa sede i creditori potranno fare valere le loro opposizioni al
concordato.

(1844) Kt. Bem (1847)

6900 Lugano, il 20 maggio 1980 Per la pretura Lugano-Distretto
11 segretario ass.: V. Arigoni

Kollokationsplan im Nachlassverfahren
mit Vermögensabtretung
(SchKG 250,316g)

Etat de collocation dans concordat
par abandon d'actif
(LP 250,316g)

Kt. Glarus

Lastenverzeichnis und Verkauf einer Liegenschaft
Im Konkurs der Büchel Systembau AG, 9445 Rebstein, liegt ab
27. Mai 1980 das Lastenverzeichnis bezüglich der Liegenschaft
Bolligen. Grundbuchblatt Nr. 5640, während 10 Tagen bei der
unterzeichnenden ausserordentlichen Konkursverwaltung sowie bei der
OBT Treuhand AG, Eigerplatz 5, 3007 Bern, zur Einsicht auf.
Allfällige Klagen auf Anfechtung des Lastenverzeichnisses sind innert
d'er gleichen Frist anzuheben, ansonst das Lastenverzeichnis in
Rechtskraft erwächst.

Die genannte Liegenschaft gelangt zum Freihandverkauf. Die Gläubiger

erhalten hiermit Gelegenheit, innert 10 Tagen bei der
ausserordentlichen Konkursverwaltung schriftlich ein Angebot einzureichen,

falls sie am Erwerb der Liegenschaft interessiert sind. Werden
mehrere Angebote eingereicht, so werden die Interessenten von der
ausserordentlichen Konkursverwaltung zu einer Schlussverhandlung
zwecks Zuschlages eingeladen.

9003 St. Gallen, den 20. Mai 1980
i

a.o. Konkursverwaltung
OBTG Ostschweizerische
Bürgschafts- und Treuhandgenossenschaft
Rorschacherstrasse 63, 9003 St. Gallen

Stiftungen - Fondations- Fondazioni

(1845) Kt. Luzem

Neuauflage
Im Nachlassliquidationsverfahren der Dobesch AG, Maschinenbau,
8754 Netstal liegt der Kollokationsplan infolge nachträglich
angemeldeter Forderungen den beteiligten Gläubigern während 10

Tagen seit dieser Publikation im Büro des unterzeichneten Liquidators
neu zur Einsicht auf. Bei den nachträglich kollozierten Eingaben
handelt es sich einerseits um eine faustpfandversicherte und
5.-Klass-Forderung und anderseits um eine reine 5.-Klass-Forde-
rung.
Allfällige Klagen auf Anfechtung sind innert 10 Tagen von der
Bekanntmachung an beim Vermittleramt Glarus-Riedern, 8750 Glarus,

anhängig zu machen. Erfolgen keine Klagen, wird der
Kollokationsplan in bezug auf die nachträglich angemeldeten Forderungen
als anerkannt betrachtet

(1859)

Liegenschaftssteigerung im Nachlassverfahren
Die im Nachlassverfahren mit Vermögensabtretung der Achermann
& Qe^ Lebensmittel en gros, Horwerstrasse 79, 6010 Kriens, auf den
29. Mai 1980, 15 Uhr, im Hotel Pilatus, Kriens, angesetzte Steigerung

findet infolge Freihandverkauf nicht statt und wird widerrufen.
Die Zustimmung der betroffenen Grundpfandgläubigerin liegt vor.

6000 Luzem, den 21. Mai 1980

Die gerichtlich bestellten Liquidatoren:
Emil Schnyder Guido Häfliger

8750 Glarus. den 24. Mai 1980 Dobesch AG, Netstal
Der Liquidator Küng

Ct. de Vaud (1827) Kt Aargau

Modification de l'ötat de collocation

Däbitrice: H. Marti SA. en liquidation concordataire, precädem-
ment rue de Genfeve 100,1004 Lausanne.

Deuxiäme döpöt de rätat de collocation ensuite de l'admission
definitive de cräances dont la collocation avait ätä suspendue.

L'etat de collocation modifiä est däposä chez lntermandat S.A., So-
ciätä Fiduciaire, Petit-Chene 38, 1003 Lausanne.

Delai pour interner action en opposition: 3 juin 1980, sinon l'ötat de
collocation modifiö sera considörö comme acceptö.

1003 Lausanne, le 24 mai 1980

Ct. du Valais

Les liquidateurs:
A. Simonet
R. Lavanchy

(1857)

Modification de l'ötat de collocation
Par suite de modifications et productions nouvelles, Tötat de collocation

est d6pos6 ä nouveau.
Debiteur: Turin Jean, commerce de bestiaux et viandes en gros,
Muraz/Collombey.
Date du depöt: 24 mai 1980.

Lieu du depöt: Etude de Me Francis Thurre, avocat, avenue de la
Gare 29, Martigny.
Delai pour intenter action en contestation: Dans les 10 jours des la

publication dans la Feuille officielle Suisse du commerce. A ce
defaut, l'etat de collocation est consider comme accepte.

Verkauf von Liegenschaften

Aufgrund der schriftlichen Zustimmung der Gläubiger sowie des

Entscheides des Gerichtspräsidiums Aarau vom 28. Januar 1977

kommt im Konkurs über die Horta Generalunternehmung AG, mit
Sitz in Aarau, folgendes Grundstück zum Freihandverkauf:

GB Buchs Nr. 366, Kat. Plan 2, Parzelle Nr. 115

28,17 a, Bauland

Angebot: Fr. 163 386.- (Fr. 58.-/m!)
Gegen das aufgelegte Lastenverzeichnis und den Teilkollokations-
plan «M» sind keine Klagen erhoben worden, so dass diese in
Rechtskraft erwachsen sind.

Gläubiger und sonstige Interessenten werden hiermit aufgefordert,
für das obgenannte Grundstück innerhalb von 10 Tagen seit
Bekanntmachung dieses Angebotes bei der ausseramtlichen
Konkursverwaltung schriftlich ein höheres Angebot einzureichen, falls sie am
Erwerb interessiert sind. Werden Mehrangebote eingereicht, so werden

die Interessenten von der ausseramtlichen Konkursverwaltung
zu einer Schlussverhandlung zwecks Zuschlages aufgeboten.

5001 Aarau, den 24. Mai 1980

Horta Generalunternehmung AG Aarau
in Konkurs
Ausseramtliche Konkursverwaltung:
Füllemann & Dr. Rauber AG
Bahnhofstrasse 10, 5001 Aarau

1920 Martigny. le 23 mai 1980 Le liquidateun
Francis Thurre, avocat, Martigny

Demande de sursis concordataire
(LP 293)

Ct de Vaud (1858;

Le president du Tribunal du district de Morges statuera, ä son
audience du mercredi 4 juin 1980, & 10 h. 45, & la Maison Saint-Louis,
place Saint-Louis 2, 1" ätage, ä Morges, sur la demande de sursis
concordataire prösentöe par Vienet Pierre-Andrö, ä Morges.

Les cräanciers intöressäs peuvent se präsenter & cette audience pour
y fournir les renseignements qu'ils pourraient possöder sur la situation

de Vienet Pierre-Andrö.

1110 Morges, le 21 mai 1980 Le president: P.-L. Cornu

Ct. de Vaud
'
Appel d'offres

La masse concordataire de Carbofer S.A. recevrait des öftres pour
l'achat de:

Parcelle RF n° 233, sise dans la commune de Roche VD, au lieu dit
«La Coche», comprenant:
Halle industrielle de 1799 mJ
Place de 2233 m2

Surface totale 4032 mJ

Construction de 1966-1967
Halle de 11 880 mJ - hauteur de 6,60 m.
Equipäe chauffage ä air chaud; citerne ä mazout de 10000 1, avec
bureau, räfectoire, vestiaires, lavabos, W.C.

Visites sur rendez-vous präalable au täläphone 025 26 43 23. Faire'
öftres par äcrit aux liquidateurs soussignäs, place du Marchä 4,1860
Aigle, d'ici au 4 juin 1980.

1860 Aigle, le 9 mai 1980 Carbofer S.A., Roche
en liquidation concordataire
Les liquidateurs:
F. Bigler, R. Moret

Zürich - Zurich - Zurigo

23. April 1980
SRB Schweizerische Stiftung für Risikoberatung (FSR fondation
suisse pour conseils en matiöre de risques) (FSR fondazione svizzera

per consulenza sui rischi), in Zürich, Stiftung (Neueintragung).
Datum der Stiftungsurkunde: 28.3. 1980. Zweck: Erneuerung von
Risikofaktoren bei schweizerischen Industrie-, Gewerbe- und
Handelsunternehmen sowie anderen Institutionen des öffentlichen und
privaten Rechts; Beratungstätigkeit für Massnahmen zur
Schadenminderung und -Verhinderung in allen Landesteilen der Schweiz;
Wahrung der umfassenden Interessen der Stiftungsmitglieder in diesen

Belangen. Organe der Stiftung sind der Stiftungsrat aus mindestens

5 Mitgliedern und die Kontrollstelle. Für die Stiftung zeichnen
die Mitglieder des Stiftungsrates: Bruno Fellinger, von und'in Küs-
nacht, Präsident; Dr. Pfeter Probst, von Finsterhennen, in Baden,
Vizepräsident; Jürg Pfändler. von Zürich, in Erlenbach ZH; Hans Steiner,

von Aarwangen, in Zürich, und Edwin W. Roth, von Zürich
und Kesswil. in Spreitenbach; alle mit Kollektivunterschrift zu
zweien. Adresse: Minervastrasse 27, in Zürich 7.

12. Mai 1980
Personalfiirsorgestiftung der Tip-TopGarage AG, Zürich, in
Z Ü r i c h 2 (SHAB Nr. 294 vom 15. 11 1979, S. 3933). Die
Unterschriften von Dr. Alfred Robert Schmidt und Guy Jean-Paul
Schmid sind erloschen. Christian Habermann, Mitglied des

Stiftungsrates, fuhrt seine Kollektivunterschrift zu zweien nun auch als
Präsident desselben. Neu führen Kollektivunterschrift zu zweien:
Barbara Haussmann, von Basel, in Zürich, Vizepräsidentin, und Albin

Egloff, von Zürich, in Uitikon, weiteres Mitglied des Stiftungsrates.

12. Mai 1980
Florence Guggenheim-Archiv zur Geschichte, Sprache und Volkskunde

der Juden in der Schweiz, in Zürich 2, Stiftung (SHAB
Nr. 3 vom 5. 1. 1980, S. 31). Die Unterschrift von Leo Littmann ist
erloschen. Dr. Florence Guggenheim führt ihre Kollektivunterschrift

nicht mehr als Präsidentin des Stiftungsrates, sondern
nurmehr als Mitglied desselben. Fred Better, bisher stellvertretender
Präsident, führt seine Kollektivunterschrift nun als Präsident des

Stiftungsrates. Neu führen Kollektivunterschrift: Dr. Rudolf Zipkes,
von Zürich und Dielsdorf, in Zürich, und Walter Gut, von St, Gallen.

in Zürich, Mitglieder des Stiftungsrates; sie und die bereits
eingetragenen Unterschriftsberechtigten zeichnen zu zweien, nun ohne
weitere Einschränkung. • ' | ' '

12. Mai 1980
Personalfiirsorgestiftung der. Finna Rudolf Brauchbar & Cie AG-,'in
Zürich 2 (SHAB Nr. 103 vom 4.5.1974, S/1223). Die Utrter-
schriftetF^ötrRudolf Bjydclibär ürfil Franz Schlächter sindyerlo-
schen. Neu führen Kollektivunterschrift zu zweien: Balthasar Meier,
von Wmterthur, in Zürich, Präsident, so<vie Monika Leuthold/von
Nesslau, in Zürich, und Michael Wyler, von und in Zürich, weitere
Mitglieder des Stiftungsrates. Neue Adresse der Stiftung: Wiesenstrasse

9, Zürich 8, bei der Brauchbar AG.
12 Mai 1980 »

Personalfiirsorgestiftung der Frederick E. Zuellig Aktiengesellschaft
in Zürich, in Z ü r i c h 1 (SHAB Nr. 269 vom 16. IL 1963, S. 3258),
Die Unterschrift von Ida Custer ist erloschen. Neu führen
Kollektivunterschrift zu zweien: Erich Gruenig, von Burgistein,-in Meilen,
und Walter J. Domeisen, von und in Rapperswil SG. Mitglieder des

Stiftungsrates. Neue Adresse der Stiftung: Beethovenstrasse 32 in
Zürich 2, bei der Forex AG.
12. Mai 1980

Personalvorsorgestiftung der BMW (Schweiz) AG, in Dielsdorf
(SHAB Nr. 112 vom 14.5.1977. S. 1590). Die Unterschrift von
Hansjörg Keller ist erloschen. Neu führt Kollektivunterschrift zu
zweien: Arthur Darnuzer, von Jenaz. in Oetwil an der Limmat,
Mitglied des Stiftungsrates.
13. Mai 1980
Personalfiirsorgestiftung der Firma Racom AG, bisher in Z ü -
ric h 6 (SHAB Nr. 102 vom 3. 5. 1975, S. 1202). Stiftungsurkunde
vom Bezirksrat Zürich am 24.4. 1979 geändert. Sitz der Stiftung und
der Gesellschaft, für deren Arbeitnehmer die Stiftung sorgt, ist nun
Schwerzenbach. Adresse: Bahnstrasse 3, c/o Racom AG.
13. Mai 1980
FUrsorgestiftung der Tlp-Top-Autowerk AG, in Zürich 4 (SHAB
Nr. 288 vom 8. 12. 1979, S. 3866). Die Unterschriften von Dr. Alfred
R. Schmidt und Guy Jean-Paul Schmid sind erloschen. Neu führen
Kollektivunterschrift zu zweien: Barbara Hausmann, von Basel, in
Zürich. Vizepräsidentin, und Albin Egloff. von Zürich, in Uitikon,
Mitglied des Stiftungsrates. Christian Habermann, Mitglied des

Stiftungsrates, führt seine Kollektivunterschrift zu zweien nun als Präsident

desselben.

13. Mai 1980

Stiftung Erholungsgebiet Wehrmännerdenkmal Förch, in Z u m i -
ko n, Chapfstrasse 68. Unter diesem Namen besteht aufgrund der
öffentlichen Urkunde vom 11. 4. 1980 eine Stiftung. Sie bezweckt

(1757') die Erhaltung und den Schutz des Erholungsgebietes Wehrmänner¬
denkmal Förch nach Massgabe näherer Regelung in der Stiftungsurkunde.

Organe der Stiftung sind die Stifterversammlung, der
Stiftungsrat von 1 bi$'15 Mitgliedern und, bei Bedarf, die Kontrollstelle.
Die Stiftung wird vertreten durch Dr. Dietrich Neupert, von Zürich,
in Zollikon, Präsident; Dr. Lean-Marc Vuille, von La Sagne, in
Zürich, Vizepräsident, und Dr. Martin Lutz, von Zollikon und Walzenhausen,

in Zumikon, Sekretär des Stiftungsrates. Die Genannten
führen Einzelunterschrift.

(1846)

14. Mai 1980
Personalfiirsorgestiftung der Firma Walter Engeler AG, in A f f o 1 -
tern am Albis (SHAB Nr. 68 vom 22. 3. 1969, S. 638). Die
Unterschrift von Walter Guyer ist erloschen. Alfred J. Rothenbühler
führt seine Kollektivunterschrift zu zweien nicht mehr als Vizepräsident

des Stiftungsrates, sondern nun als Präsident desselben. Neu
führt Kollektivunterschrift zu zweien: Hans Werfeli, von Bottenwil,
in Opfikon, Mitglied des Stiftungsrates.

14. Mai 1980
FUrsorgestiftung Compagnle Gralnlöre SA, in Z ü r i c h 1 (SHAB
Nr. 44 vom 22 2 1975, S. 487). Es wohnen nun: Charles Rutz, Präsident

des Stiftungsrates, in Zürich, und Paul Oskar Rutz. Mitglied
des Stiftungsrates, in Meilen. Neue Adresse der Stiftung:
Nordstrasse 15, in Zürich 6, c/o Compagnie Grainiäre SA.
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16. Mai 1980
Personalfürsorgestiftung der Firma A. Gerschel & Cie, in
Zürich I (SHAB Nr. 47 vom 25.2.1967, S. 700). Mit Verfügung der
Direktion des Innern des Kantons Zürich vom 2.5. 1980 wurde die
Stiftungsurkunde geändert Der Name der Stiftung lautet neu:
Personalfürsorgestiftung der Firma A. Gerschel & Cie, Inhaber J. Metzger

& Cie, Zürich 1. Neuumschreibung des Zwecks: Versicherungs-
mässige Vorsorge für Arbeitnehmer und Arbeitgeber der Stifterfirma

« A. Gerschel & Cie, Inhaber J. Metzger & Cie», in Zürich,
sowie die Hinterbliebenen dieser Personen durch Gewährung von
Leistungen in Fällen von Alter, Tod und Invalidität Ferner Fürsorge
zugunsten der Arbeitnehmer bei Krankheit, Unfall, Arbeitslosigkeit
sowie in besonderen Notlagen. Adresse der Stiftung: Talstrasse 70,
Zürich 1, bei der A. Gerschel & Cie, Inhaber J. Metzger & Cie.

16. Mai 1980
Pensionskasse der Schweizerischen Hagel-Verslcherungs-Gesell-
schaft, in Zürich 1, Stiftung (SHAB Nr.39 vom 16.2.1974,
S. 455). Neu führt Kollektivunterschrift zu zweien: Ursus Braun; seine

Prokura erloschen. Neu hat Kollektivprokura zu zweien: Daniel
Freymond, von St-Cierges, in Geroldswil.
16. Mai 1980

Stiftung Volkshochschule des Kantons Zürich, in Zürich 1

(SHAB Nr. 282 vom 1.12. 1973, S. 3195). Die Unterschrift von Erika
Goessler ist erloschen.

Bern - Berne - Berna

Büro Bern

13. Mai 1980
Albert HelmStiftung, in B e r n (SHAB Nr. 9 vom 12.1.1974, S. 95).
Gemäss öffentlicher Urkunde vom 27. Juni 1979, genehmigt am
5. September 1979 durch den Gemeinderat der Stadt Bern als
Aufsichtsbehörde und am 27. Dezember 1979 durch die Justizdirektion
des Kantons Bern, wurde die Stiftungsurkunde geändert Die
Stiftung bezweckt nun: Förderung und Ausbau der von Prof. Dr. Theophil

Studer im Naturhistorischen Museum in Bern angefangenen,
nach seinem Tode weitergeführten und wesentlich erweiterten wis-
senschaftlichen kynologischen Sammlungen; Förderung und
Unterstützung allgemeiner wissenschaftlicher Forschungen und Arbeiten
aufdem Gebiete der Kynologie.
13. Mai 1980

Stiftung Wohnungsfürsorge für Betagte In der Einwohnergemeinde
Bolligen, in B o 11 i g e n (SHAB Nr. 6 vom 9.1.1971, S. 53). Die
Unterschriften von Heinrich Stämpfli, Präsident; Nelly Nyffenegger,
Vizepräsidentin, und Dr. Ernst Kuli, Sekretär, sind erloschen. Dem
Stiftungsrat gehören neu an: Theodor Lehmann, von Langnau im
Emmental, in Bolligen, als Präsident, und Charlotte Tempelmann,
vop Zürich, in Bolligen, als Vizepräsidentin; beide mit Kollektivuh-
Forschrift zu zweien, sowie Barbara Sieber, von Zürich, in Ittigen,

; Gemeinde Bolligen, als Sekretärin, die KÖllektivunterschrift mit
dem Präsidenten oder der Vizepräsidentin führt. Neues Domizil:

• £olligenstrasse 94, c/o Einwohnergemeindeverwaltung Bolligen.

?^raoiM»lf)irsoig«t^ MliÜer^adorn^ÄG, inf'ö e r n
(SHAB Nr. 133 vom l0. 6.1978, S. 1838). Gemäss öffentlicher.
Urkunde vom 15. November 1979, genehmigt am 5. Dezember 1979

r durch den Gemeinderat der Stadt Bern als Aufsichtsbehörde und
am 4. Februar 1980 durch die Justizdirektion des Kantons Bern,
wurde die Stiftungsurkunde geändert Der Name der Stiftung lautet
nun Personalfürsorgestiftung der Carl Müller-Hadorn AG und Co-
frastra AG. Die Stiftung bezweckt: Gewährung von Unterstützungen
an die Arbeitnehmer der Stifterfirmen, an ihre überlebenden
Ehegatten sowie an Personen, für deren Unterhalt sie aufgekommen
sind, im Alter, bei Krankheit, Unfall, Invalidität Arbeitslosigkeit
oder Militärdienst sowie im Falle des Todes von Arbeitnehmern
usw. Einziges Organ der Stiftung ist der aus mindestens 3 Mitgliedern

bestehende Stiftungsrat
13. Mai 1980

Personalfürsorgestiftung der Parquet & Holzbau AG Bern, in B e r n
(SHAB Nr. 193 vom 19. 8.1978, S.2614). Gemäss öffentlicher
Urkunde vom 19. November 1979, genehmigt am 5. Dezember 1979
durch denr Gemeinderat der Stadt Bern als Aufsichtsbehörde und
am 14. Februar 1980 durch die Justizdirektion des Kantons Bern,
wurde die Stiftungsurkunde geändert Die Stiftung kann auch Personen

aufnehmen von Unternehmungen und Betrieben, die der
Stifterfinna wirtschaftlich nahe stehen.

13. Mai 1980
Personalfonds der Bernischen Kraftwerke, in Bern, Stiftung
(SHAB Nr. 128 vom 4.6.1977, S. 1842). Die Unterschrift von Josef
Choquard ist erloschen. Neues Mitglied des Stiftungsrates mit
Kollektivunterschrift zu zweien ist Heinz Tanner, von Langnau im
Emmental, in Spiez.

ll Mai 1980

v
Personalfürsorgestiftung der Aussteller-Gepossenschaft Bern, in
Bern (SHAB Nr. 178 vom 2.8.1969, S. 1795). Die Unterschriften
von Dr. Willi Kohler, Präsident, und Ren6 Hugo Ernst sind
erloschen. Dem Stiftungsrat gehören mit Kollektivunterschrift zu zweien
neu an: Rolf Borter, von lnterlaken, in Belp, als Präsident, und Kurt
Meyer, von Luzern, in Bern.

19. Mai 1980
Pensionskasse der Ersten Allgemeinen Versicherungs-Aktiengesellschaft,

Direktion für die Schweiz, in B e r n, Stiftung (SHAB Nr. 235
vom 7.10.1978, S. 3094). Die Unterschrift von Friedrich Abzieher,
1. Vizepräsident, ist erloschen. Neuer 1. Vizepräsident des Stiftungsrates

,mit Kollektivunterschrift zu zweien ist Dr. Robert Pöltl,
österreichischer Staatsangehöriger, in Wien (A).
19. Mai 1980
Personalvorsorgestiftung der Suter Repro AG, in Bern (SHAB
Nr. 243 vom 17.10.1979, S. 2349). Die Unterschrift von Max
Doerks ist erloschen. Der Stiftungsrat besteht nun aus: Dr. Bernhard
Schaub, nun in KUsnacht, Präsident (bisher); Robert Bäriswyl, von
Freiburg, in Ostermundigen, Gemeinde Bolligen, Vizepräsident,
und Klaus Braatz, deutscher Staatsangehöriger, in Bern (beide neu);
sie führerfKollektivunterschrift zu zweiem

19. Mai 1980
Personalfürsorgestiftung der Helfer Architekten AG, in Bern
(SHAB Nr. 286 vom 6.12.1975, S. 3259). Gemäss Beschluss des
Stiftungsrates vom 1. Januar 1978, genehmigt am 19. September 1979
durch den Gemeinderat der Stadt Bern als Aufsichtsbehörde und
am 11. Januar 1980 durch die Justizdirektion des Kantons Bern,
wurde die Stiftungsurkunde geändert. Der Name der Stiftung lautet
nun Personalstiftung der Helfer Architekten AG. Sie Stiftung
bezweckt: Ausrichtung von Unterstützungen oder Beiträgen an die
Arbeitnehmer der Stifterfirma sowie weiterer Firmen, die mit dieser
wirtschaftlich verbunden sind, sowie an die überlebenden Ehegatten
und an Personen, für deren Unterhalt die Arbeitnehmer aufgekommen

sind, im Alter, bei Arbeitslosigkeit, Militärdienst. Invalidität.

Unfall und Krankheit sowie im Falle des Todes von Arbeitnehmern.
Die Organe der Stiftung sind der aus 3 bis 7 Mitgliedern bestehende
Stiftungsrat und die Kontrollstelle. Die Unterschrift von Fritz
Tschabold ist erloschen. Der Stiftungsrat besteht aus den Firmavertretern

Otto Guggisberg, Präsident (bisher); Ueli Huber, von Uess-

lingen, in Ittigen, Gemeinde Bolligen, Vizepräsident (neu), und
Hans Hirsiger (bisher), sowie den Personalvertretern Beat Grimm
(bisher); Guido Kölliker, von Kestenholz, in Bern (neu), und Marcel
Zimmermann, von Buchholterberg, in Enggistein, Gemeinde Worb
(neu). Je ein Firmavertreter führt Kollektivunterschrift mit je einem
Personalvertreter.

19. Mai 1980
Personalfürsorgestiftung der Klinik Sonnenhof AG Bern, in Bern
(SHAB Nr. \46 vom 24. 6.1972, S. 1669). Gemäss Beschluss des
Stiftungsrates vom 29. November 1979 und 11. März 1980, genehmigt
am 19. Dezember 1979 durch den Gemeinderat der Stadt Bern als
Aufsichtsbehörde und am 19. März durch die Justizdirektion des

Kantons Bern, wurde die Stiftungsurkunde geändert Der Stiftungs-
rat besteht nun aus 5 Mitgliedern. Dr. Jean Kohler ist nun Vizepräsident

des Stiftungsrates (bisher Präsident). Dem Stiftungsrat gehören

neu an: Franz Bläsi, von Solothurn, in LOterkofen-lchertswil,
Präsident, und Alfred Liechti, von Lauperswil, in Bern. Die Mitglieder

des Stiftungsrates führen Kollektivunterschrift zu zweien.

19. Mai 1980
Personalfürsorgestiftung der Firma Mnltitec AG Bern, in B e r n
(SHAB Nr. 6 vom 8.1.197X S. 54). Gemäss öffentlicher Urkunde
vom 3. Oktober 1979, genehmigt am 19. Dezember 1979 durch den
Gemeinderat der Stadt Bern als Aufsichtsbehörde und am 27.
Februar 1980 durch die Justizdirektion des Kantons Bern, wurde die
Stiftungsurkunde geändert Der Name der Stiftung lautet nun
Personalfürsorgestiftung der Firma Multitec AG. Sie bezweckt: Gewährung

von Unterstützungen oder Beiträgen an die Arbeitnehmer, ihre
überlebenden Ehegatten und an Personen, für deren Unterhalt die
Arbeitnehmer aufgekommen sind, im Alter, bei Krankheit Unfall,
Invalidität Militärdienst oder Arbeitslosigkeit sowie im Falle des
Todes von Arbeitnehmern usw. Einziges Organ der Stiftung ist der
aus mindestens 3 Mitgliedern bestehende Stiftungsrat. Ihm gehören
an: Klara Frey, Präsidentin (bisher); Max Frey (bisher); Erwin Bi-
sang. nun in Münsingen (bisher); Georges Wyder, von Riggisberg,
in Wohlen bei Bern (neu). Klara Frey oder Max Frey führen nun
Kollektivunterschrift je mit Erwin Bisang oder Georges Wyder. Die
Unterschrift von Fritz Hansen ist erloschen.

Büro Schlosswil (Bezirk Konolfingen)

14. Mai 1980

Personalvorsorgestiftung der Schmalz Ingenieur AG, in Konolfingen.

Unter diesem Namen besteht gemäss öffentlicher Urkunde

vom 5. Februar 1980 eine Stiftung. Sie bezweckt die Gewährung
von Vorsorgeleistungen und Unterstützungen an in der Stifterfirma
tätige Arbeitnehmer im Falle von Alter, Invalidität, Krankheit. Unfall,

Militärdienst oder Arbeitslosigkeit des Arbeitnehmers selbst; an
in der Stifterfirma tätige Arbeitnehmer im Falle von Invalidität,
Krankheit oder Unfall des Ehegatten oder der mindeijährigen oder
erwerbsunfähigen Kinder des Arbeitnehmers oder anderer Personen,

für deren Unterhalt der Arbeitnehmer sorgt; im Falle des Todes
eines in der Stifterfirma tätigen Arbeitnehmers an dessen überlebenden

Ehegatten sowie an Personen, für deren Unterhalt der
Arbeitnehmer im Zeitpunkt des Todes ganz oder zur Hauptsache
aufgekommen ist usw. Der Stiftungsrat besteht aus mindestens 2 Mitgliedern.

Die Stiftung wird vertreten durch: Toni Schmalz, von Büren
an der Aare, in Konolfingen, Präsident, mit Einzelunterschrift;
Heinz Baldinger, von Zürich und Rekingen AG, in Langnau,
Vizepräsident, und Paul Schmalz, von Büren an der Aare, in Konolfingen,

Sekretär; beide zeichnen kollektiv zu zweien. Domizil: c/o
Schmalz Ingenieur AG, Hünigenstrasse 224,3510 Konolfingen.

Luzern - Lucerne - Lucerna

12. Mai 1980

Personalfürsorgestiftung der Fa. E. Kündig AG Luzern, in L u z e r n
(SHAB Nr. 238 vom 11.10.1969, S. 2343). Othmar Brunner und
Anton Christen sind aus dem Stiftungsrat ausgeschieden; ihre
Unterschriften sind erloschen. Neue Mitglieder mit Kollektivunterschrift

zu zweien sind Clara Kündig, von Bauma, in Luzern, und
Heinrich Dillier, von Engelberg, in Stans.

16. Mai 1980
Sonnenwind-Vorsorgestiftung, in Luzern, Bundesplatz 18, bei
Hotel Johanniter AG, 6003 Luzern (Neueintragung). Stiftung laut
Statuten vom 7.2.1980 und Reglement vom 19.3. 1980. Zweck:
Gemeinsames Alterssparen der angeschlossenen Arbeitnehmer. Organe:

Generalversammlung der angeschlossenen Unternehmungen
und Arbeitnehmer, Stiftungsrat und Kontrollstelle. Stiftungsrat:
mindestens 3 Mitglieder. Einzeln zeichnet das Mitglied Gerhard
Fahrai, von Eriz, in Meggen.

Glarus - Glans - Glarona

13. Mai 1980
Glärnisch-Stiftung, in Glarus. Unterstützung bedürftiger junger
Leute im Kanton Glarus auf gemeinnütziger Basis (SHAB Nr. 24
vom 1.2.1964, S. 341). Waldemar Kubli, Präsident, ist aus dem
Stiftungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. In den
Stiftungsrat und zugleich als dessen Präsident wurde gewählt: Dr. Peter
Balmer, von Wilderswil und Luzern, in Glarusr'er zeichnet einzeln.
Neues Stiftungsdomizil: c/o Dr. iur. Peter Balmer, Rechtsanwalt,
Postgasse 21.

Zug - Zoug - Zugo
/

12. Mai 1980
Personalvorsorgestiftung Etienne Aigner, in Cham, Fürsorge für
die Arbeitnehmer der Stifterfirma usw. (SHAB Nr. 150 vom
30.6.1979, & 2107). Karl-Heinz Gruber ist aus dem Stiftungsrat
ausgeschieden; seine Unterschrift ist erloschen. Neu in den
Stiftungsrat, mit Kollektivunterschrift zu zweien, wurde gewählt:
Michael Sigesmund, deutscher Staatsangehöriger, in Pflaumdorf
(D).

13. Mai 1980
Personalfürsorgestiftung der Papierfabrik Cham AG, in Cham,
Fürsorge und Wohlfahrt des Personals usw. (SHAB Nr. 207 vom
4.9. 1976, S. 2546). Dr. Giovanni Wenner, Präsident; Dr. Gian
Paolo Vogel, Erich Nauser und Robert E. Naville jun. sind aus dem
Stiftungsrat ausgeschieden; ihre Unterschriften sowie die Prokura
von Karl Mosele sind erloschen. Neu in den Stiftungsrat. mit Kol-
lektivunterschrift zu zweien, wurden gewählt: Dr. Armin Seiler, von
Niederwil, in Cham, als Präsident; Ettore CantoreggL von Russo, in
Tenero; Elmar Teuscher, von Erlenbach BE, in Cham, und Ernst
Egli, dessen Prokura somit erloschen ist Kollektivunterschrift zu
zweien wurde erteilt an Edmond Kopp, von Hitzkirch, in St. Niklau-
sen.

13. Mai 1980
Fürsorgestiftung der Finna Gebr. Käppeü & Co., in C h a m, Fürsorge

für die männlichen Angestellten der Stifterfirma usw. (SHAB
Nr. 18 vom 24. 1. 1959, S. 265). Gemäss Verfügung der Direktion
des Innern des Kantons Zug vom 19. Dezember 1979 wurde die
Stiftungsurkunde teilweise geändert Die Firma lautet nun Fürsorgestiftung

der Gebrüder Käppeü AG. Weitere gleichzeitig vorgenommene
Änderungen der Stiftungsurkunde sind nicht publikationspflichtig.
Hans Ulrich Eigensatz ist aus dem Stiftungsrat ausgeschieden; seine
Unterschrift ist erloschen. Neu in den Stiftungsrat mit Kollektivunterschrift

zu zweien, wurde gewählt* Paul Oeggerli, von Neuendorf
SO, in Hünenberg.
13. Mai 1980
Varian Foundation, in Zug, Vorsorge gegen die wirtschaftlichen
Folgen von Alter, Tod usw. (SHAB Nr.265 vom II. II. 1978,
S. 3503). Durch Verfügung der Direktion des Innern des Kantons
Zug vom 29. April 1980 wurde die Stiftungsurkunde teilweise
revidiert Der Stiftungsrat besteht nun aus mindestens 4 Mitgliedern.
Eine weitere Änderung ist nicht publikationspflichtig.
14. Mai 1980
Fürsorgestiftung der Firma Otto Felber AG, in Z u g, Fürsorge für
die hauptamtlichen Büroangestellten der Stifterfirma usw. (SHAB
Nr. 42 vom 20.2. 1965, S. 560). Otto Felber, einziges Mitglied, ist
infolge Todes aus dem Stiftungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift
ist erloschen. Neu in den Stiftungsrat, mit Kollektivunterschrift zu
zweien, wurden gewählt Franz-Xaver Felber, von EgolzwiL in Baar,
Präsident; Susy Felber, von EgolzwiL in Cham, und Annemarie Felber,

von EgolzwiL in Birsfelden.
14. Mai 1980

Wohlfahrtsstiftung der Firma Otto Felber A.G., Zug, in Z u g,
Fürsorge für die Angestellten und Arbeiter der Stifterfirma usw. (SHAB
Nr. 60 vom 13.3.1965, S. 792). Otto Felber, einziges Mitglied, ist
infolge Todes aus dem Stiftungsrat ausgeschieden; seine Unterschrift
ist erloschen. Neu in den Stiftungsrat. mit Kollektivunterschrift zu
zweien, wurden gewählt Franz-Xaver Felber, von EgolzwiL in Baar,
Präsident; Susy Felber, von EgolzwiL in Cham, und Annemarie Felber,

von EgolzwiL in Birsfelden.

Freiburg - Fribourg - Friburgo

Büro Tafers (Bezirk Sense)

14. Mai 1980
Personalfürsorgestiftung der Firma A., Guggisberg AG Baumaschinen,

in Bösingen (SHAB Nr. 196 vom 23. 8.1975, S.2319). Die
Stiftung wird infolge Verlegung des Sitzes nach Frauenkappe

1 e n (SHAB Nr. 103 vom 3. 5. 1980, S. 1490) im Handelsregister
von Tafers von Amtes wegen gelöscht

Solothurn - Soleure - Soletta

Büro Olten-Gösgen in Ölten

13. Mai 1980

Fürsorgestiftung für die Angestellten und Arbeiter der Studer Draht
& Kabelwerk AG, in D ä n i k e n (SHAB Nr. 119 vom 22.5.1976,
S. 1462). Änderung der Stiftungsurkunde, auch in bezug auf nicht
Publikationspflichtige Tatsachen, mit Beschluss des Stiftungsrates
vom 1. April 1980 und Zustimmung der Aufsichtsbehörde vom
1 Mai 1980. Neuer Name: Fürsorgestiftnng der Studer Draht-&
Kabelwerk AG. Zweckumschreibung nun: Unterstützung der Angestellten

der «Studer Draht- & Kabelwerk AG», in Däniken, im Falle von
Alter, Krankheit. Invalidität. Unglück in der Familie, finanzieller
Bedrängnis und dergleichen. Die Unterstützung kann auch an den
Ehegatten, die Kinder und die Eltern des Personals ausgerichtet
werden. Stiftungsrat nun: 4 Mitglieder. Kollektivunterschrift zu
zweien hat neu: Heinz Lüscher, von Muhen, in Aarau, Stiftungsratsmitglied.

13. Mai 1980

Fürsorgekasse der Angestellten und Arbeiter der Firma J. Marbet &
Cie., in Gunzgen, Stiftung (SHAB Nr.299 vom 22.12. 1943,
S. 2844). Die Unterschriften der bisherigen Mitglieder des Stiftungsrates

Reinhard Gasser, Präsident, und Josef Marbet-AernL Vizepräsident,

sind erloschen. Kollektivunterschrift zu zweien wurde erteilt
an die neuen Mitglieder des Stiftungsrates: Josef Marbet-Studer,
von und in Gunzgen, Präsident, und Armin Ackermann-Bähler, von
Mümliswil-Ramiswil, in Balsthal, Vizepräsident und Verwalter.

Basel-Stadt - Bäle-Ville - Basilea-Cittä

Berichtigung
Wohlfartsstiftung der Scobag AG, in B a s e 1 (SHAB Nr. 114 vom
17.5.1980, S. 1678). Richtige Schreibweise der Stiftung: Wohlfahrtsstiftung

der Scobag AG.
9. Mai 1980
Personalfürsorgestiftung der Firma Heckendorn & Co. Inh. R. Zipfel
& H. Brechbühl, in Basel (SHAB Nr. 164 vom 16.7.1977,
S. 2351). Domizil nun: Rosentalstrasse 24, bei Heckendorn & Co.
Inh. R. Zipfel & H. Brechbühl.
9. Mai 1980

Stiftung Unser Weg zum Meer, in Basel (SHAB Nr. 230 vom
2. 10. 1971, S. 2405). Domizil: Wiesendamm 4, bei Schweizerische
Reederei und Neptun AG. Unterschriften R6my Glieder und Gustav

Schröder, Stiftungsratsmitglieder, erloschen. Unterschrift mit
dem.Stiftungsratspräsidenten neu: Achilles Perret, von und in BaseL
Stiftungsratsmitglied.
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16. Mai 1980

BischofTstiftung Riehen, in Riehen (SHAB Nr. 150 vom
30. 6. 1979, S. 2107). Domizil nun: Wettsteinstrasse 1, bei Gemeindeverwaltung

Riehen. Unterschriften Rudolf Schmid und Werner
Fuchs, Kommissionsmitglieder, erloschen. Unterschrift zu zweien
neu: Elly Weissenberger, von und in Riehen, und Eduard Schmid,
von und in Riehen, beide Kommissionsmitglieder.
16. Mai 1980
Stiftung «Pro Secretariis», in Basel (SHAB Nr. 97 vom
27.4. 1974, S. 1140). Unterschrift Dr. Walter S. Schiess,
Stiftungsratspräsident. erloschen. Unterschrift zu zweien neu: Dr. Nikiaus
E. Schiess. von Basel, in Muttenz, Stiftungsratspräsident.
16. Mai 1980
«Casa di Cura Evangelica Gabbiolo, Brissago», Reformiertes
Erholungsheim Basel, in B a s e 1, Stiftung (SHAB Nr. 33 vom 9. 2. 1980,
S. 459). Domizil nun. Wildensteinerstrasse 11, bei Käthi Nyffeler.

Basel-Landschaft - Bäle-Campagne - Basilea-Campagna

12. Mai 1980
Personalfürsorgestiftung der Firma Ringele AG, inBottmingen
(SHAB Nr. 19 vom 24. 1. 1976, S. 224). Aus dem Stiftungsrat
ausgeschieden: Johann Ringele-Depierre, Präsident; Unterschrift
erloschen. Neuer Präsident des Stiftungsrates: Alfred Ringele-Welzel.
bisher Mitglied. Neues Stiftungsratsmitglied: Olivier Buser-Krieger,
von Basel, in Therwil; er zeichnet kollektiv zu zweien mit dem
Präsidenten des Stiftungsrates.

Appenzell A.Rh. - Appenzell Rh.-Ext. - Appenzello Esterno

14. Mai 1980
Wohlfahrtsfonds der Firma Conrad Signer & Co., Hundwil
(Personalfürsorgestiftung), in Hundwil (SHAB Nr. 86 vom 14.4.1951,
S. 913). Durch Beschluss des Stiftungsrates vom 9. Januar 1980 und
mit Zustimmung der Aufsichtsbehörde wurde die Stiftungsurkunde
teilweise geändert. Der Name der Stiftung lautet nun: Wohlfahrtsfonds

der Firma Signer AG, Hundwil, derjenige der Stifterfirma
«Signer AG». Conrad Signer ist infolge Todes aus dem Stiftungsrat
ausgeschieden; seine Einzelunterschrift ist erloschen. Neu als Präsident

des Stiftungsrates wurde mit Einzelunterschrift gewählt: Stefan
Signer. von Stein, in Hauptwil.
16. Mai 1980

Stiftung Roth-Haus, Heilpädagogische Schule, Teufen, in T e u f e n
(SHAB Nr. 263 vom 9.11. 1974, S. 2996). Heinrich Kempf-Spreiter,
Vizepräsident und Aktuar, und Robert Signer-Schmid, Kassier, sind
aus dem Stiftungsrat ausgeschieden; ihre Kollektivunterschriften
sind erloschen. Neu in den Stiftungsrat mit Kollektivunterschrift zu
zweien wurden gewählt: Georg Beeli. Vizepräsident und Aktuar,
von Lohn GR und Casti-Wergenstein, in Herisau, und Konrad
Rechsteiner, Kassier, von und in Herisau. Präsident oder Vizepräsident

zeichnen kollektiv zu zweien mit dem Aktuar oder Kassier.

St. Gallen - Saint-Gall - San Gallo

12. Mai 1980
Stiftung Pizol, in Vilters (SHAB Nr.278 vom 26.11.1977,
S. 3800). Die Unterschrift von Karl Mätzler, Stiftungsratsmitglied,
ist erloschen. Neu wurden mit Einzelunterschrift in den Stiftungsrat
gewählt Rudolf Paul Schweizer, von Sl Peterzell, in Vilters, Präsident,

und Guido Mätzler, von Berneck, in Sargans.

12. Mai 1980
Personalstiftung der Hlag Holzindustrie AG, in St. Margrethen
(SHAB Nr. 174 vom 27. 7.1968, S. 1650). Die Unterschriften der
Stiftungsratsmitglieder Conrad Marti und Hans Stoffel sind
erloschen. Neu wurden mit Kollektivunterschrift zu zweien in den
Stiftungsrat gewählt Dieter Betz, deutscher Staatsangehöriger, in
St. Margrethen, Delegierter, und Helmut Hersberger, von Sissach. in
Bettingen, Verwalter.
14. Mai 1980
Pereonaivorsorge-Stiftung Providus, in S t. G a 11 e n. Unter diesem
Namen besteht gemäss öffentlicher Urkunde vom 9. Mai 1980 eine
Stiftung. Zweck: Vorsorge für das Personal der Stifter sowie dessen
Angehörige und Pflegebefohlene, insbesondere im Alter, bei Invalidität.

Krankheit und Tod. Durch vertragliche Abmachung und mit
Zustimmung der Stifter kann das Personal anderer, in ähnlicher
Weise tätiger Institutionen und Betriebe in den Kreis der Begünstigten

aufgenommen werden. Organe der Stiftung sind der Stiftungs-
rat, bestehend aus 5 bis 7 Mitgliedern und die Kontrollstelle. Für die
Stiftung zeichnen mit Kollektivunterschrift zu zweien die
Stiftungsratsmitglieder Eduard Kobelt, von Marbach, in Urnäsch, Präsident;
Dr. Harry Gisun, von Zürich, in St Gallen, Vizepräsident; Ernst
Hofer. von St. Gallen, in Wolfhalden, Aktuar, und Matheus Gustin,
von Patzen-Fardün GR, in St Gallen, Geschäftsführer. Adresse:
Claudiusstrasse 6,9000 St. Gallen.

14. Mai 1980
Personalfürsorgestiftung der Fotosatzservice AG, bisher in Stein
AR (SHAB Nr. 9 vom 12. 1.1974, S. 96). Gemäss Beschluss des

Departementes des Innern vom 2. Mai 1980 wurde die ursprüngliche
Stiftungsurkunde vom 27. Dezember 1973 neu gefasst. Der Name
der Stiftung lautet nun: Personalfürsorgestiftung der FSS Fotosatzservice

AG. Der Sitz der Stiftung wurde nach S t G a 11 e n verlegt,
wo sich auch der Sitz der Stifterfirma befindet. Zweck wie bisher
Vorsorge für die Angestellten und Arbeiter der Stifterflrma und die
Angehörigen bzw. Hinterbliebenen dieser Personen bei Alter,
Invalidität, Krankheit, Unfall und Tod des Arbeitnehmers sowie bei
besonderer Notlage und für Personen, für die der Arbeitnehmer
nachweisbar bis zuletzt gesorgt hat. Tochtergesellschaften oder der
Stifterflrma wirtschaftlich nahestehende Betriebe können der Stiftung
angeschlossen werden. Organe der Stiftung sind der Stiftungsrat,
bestehend aus mindestens 1 Mitglied, sowie die Kontrollstelle. Für die
Stiftung zeichnet wie bisher mit Kollektivunterschrift zu zweien
Konrad Leutenegger, von Wängi, nun in Flawil, Präsident des Stif-
tungsrates. Die Unterschrift von Paul Preisig, Mitglied des Stiftungsrates.

ist erloschen. Neu wurde mit Kollektivunterschrift zu zweien
in den Stiftungsrat gewählt: Rainer Schmidt, deutscher Staatsangehöriger,

.in Appenzell. Adresse: bei der Stifterflrma, Zürcher-
strasse 27,9013 Sl Gallen.

16. Mai 1980
Personalfürsorgestiftung der Firma Gebr. Kolb AG, Elektrische
Unternehmungen und elektro-mechanlsche Werkstätte, in O b e r r i e t
(SHAB Nr. 110 vom 11. 5.1968. S. 1018). Die Unterschrift von Max
Kolb, Stiftungsratsmitglied, ist erloschen.

16. Mai 1980

Personalfdrsoigestiftung Dölf Sutter, Holzbau, in S t. G a 11 e n
(SHAB Nr. 116 vom 19. 5.1973, S. 1466). Die Stiftung ist aufgelöst.
Gemäss Beschluss des Departementes des Innern vom 2. Mai 1980
sind Aktiven und Passiven übergegangen an die «Servisa
Gemeinschaftsstiftung für Personalvorsorge», in Basel. Die Liquidation ist
somit durchgeführt. Die Stiftung wird daher im Handelsregister
gelöscht

16. Mai 1980

Personalfürsorge-Stiftung der Firma Willy Zürcher A.-G., in
S t. G a 11 e n (SHAB Nr. 24 vom 30.1. 1965, S. 330). Gemäss
Beschluss des Departementes des Innern vom 2. Mai 1980 wurde der
Aufhebung der Stiftung zugestimmt Nachdem die Liquidation
durchgeführt ist, wird sie im Handelsregister gelöscht
19. Mai 1980
Sterbefürsorgestiftung der Verbandes der Kantonspolizei St Gallen,
in S t G a 11 e n (SHAB Nr. 262 vom 8. 11. 1975, S. 2985). Die
Unterschriften der Stiftungsratsmitglieder Martin Litscher, Präsident;
Rudolf Rickli, Aktuar, und Lino Consiero, Kassier, sind erloschen.
Neu wurden in den Stiftungsrat gewählt: Hans Rohrer, von und in
Buchs SG, Präsident; Niklaus Lötscher, von Adligenswil, in St Gallen,

Aktuar, und Peter Christoffel, von Sils im Domleschg, in
Sargans, Kassier. Der Präsident zeichnet kollektiv zu zweien mit dem
Aktuar oder Kassier.

19. Mai 1980
Vorsorgestiftung 2 der Firma Ferd. Rüesch AG, In S t O a 11 e n.
Unter diesem Namen besteht gemäss öffentlicher Urkunde vom
19. Mai 1980 eine Stiftung. Zweck: Vorsorge für die ständigen
Arbeitnehmer der Stifterfirma und deren Angehörige bzw. Hinterbliebene

gegen die wirtschaftlichen Folgen von Alter, Tod. Krankheit,
Unfall, Invalidität sowie sonstigen Notlagen und für Personen, für
die der Arbeitnehmer nachweisbar bis zuletzt gesorgt hat.
Tochtergesellschaften oder der Stifterflrma wirtschaftlich nahestehende
Firmen können der Stiftung angeschlossen werden. Organe der
Stiftung sind der Stiftungsrat bestehend aus mindestens 3 Mitgliedern,
und die Kontrollstelle. Für die Stiftung zeichnen mit Kollektivunterschrift

zu zweien die Stiftungsratsmitglieder Ferdinand Rüesch, von
Gaiserwald, Präsident; Albert Hengartner, von Waldkirch, beide in
St Gallen, und Manfred Löpfe, von Gaiserwald, in Wittenbach.
Adresse: bei der Stifterflrma, Spitalgasse 8,9000 St Gallen.

Graub&nden - Grisons - Grigioni

13. Mai 1980

Personalvorsorgestiftung der Luftseilbahn Chun-Brambrüescb AG,
in Chur. Neue Stiftung gemäss öffentlicher Urkunde vom
31.10. 1978. Zweck: Vorsorge für die nachstehend bezeichneten
Destinatare gegen die wirtschaftlichen Folgen von Alter, Tod,
Invalidität, Krankheit, Unfall und in besonderen Notlagen. Destinatare
sind die Arbeitnehmer der Stifterflrma und ihre Angehörigen und
Hinterlassenen sowie Personen, für die der Arbeitnehmer nachweisbar

bis zuletzt gesorgt hat Stiftungsrat mindestens 2 Mitglieder,
nämlich: Richard Allemann, von Chur, Spittgen und Tschappina, in
Chur, Präsident; Dr.. Christian Schmid, von Malix, in Chur, und
Walter Ettlin, von Kerns OW, in Chur. Präsident zeichnet einzeln,
die übrigen Stiftungsratsmitglieder kollektiv zu zweien. Domizil: c/o
Stifterfirma, Kasernenstrasse 15,7000 Chur.
16. Mai 1980

Personalfürsorgestiftung der Stiftnng Sonderschulhelm Chur-Ma-
sälM, tirctru r (SHAB NTrtt3-vonrl7. 5.1973, S. 1359). Gemäss
Verfügung des Justiz- und Polizeidepartementes, als Aufsichtsbehörde

über das Stiftungswesen, vom 20. 7.1979, wurde die Stiftung
aufgelöst Die Liquidation ist durchgeführt. Löschung aufgeschoben
mangels Zustimmung der zuständigen Steuerverwaltung.

Ufficio di Mendrisio

19 maggio 1980
Fondo df prevldenza per II personale della S.A. Valeriano Lorenzonl,
in C h i a s s o, la previdenza contro le conseguenze economiche,
ecc. (FUSC del 14.2. 1976, n. 37, p. 441). Ivo Emery, dimissionario,
non t piü presidente del consiglio di fondazione (C.F.); la sua flrma
i estinta. In sua sostituzione & stato nominato Enzo Tognola, da
Biasca, in Minusio, presidente del C.F., con flrma collettiva a due.

Wandt - Vaud - Vaud

Bureau de Lausanne

12 mai 1980
Fondation Dr Adolphe Combe, ä Lausanne (FOSC du
6. 12 1975, p. 3260). La signature de Maurice Ducret est radiie. La
fondation est igalement engagie par la signature collective ä deux
du president Philippe Bridel, de Moudon, ä Lausanne.
16 mai 1980
Fondation commune Banque Cantonale Vaudolse deuxlftme piller, ä
Lausanne (FOSCdu 9. 6. 1979, p. 1851). La fondation est ägale-
ment engagäe par la procuration collective ä deux de Jean-Claude
Perroud, des Grangettes, ä Lausanne.

19 mai 1980
Fondation de prävoyance en faveur du personnel dirigeant de Publicl-
tas S.A., ft Lausanne (FOSC du 12 12. 1970, p. 2825). La signature

de Raymond Devrient est radiie. Gaspard M. Fluri (membre
du conseil inscrit) est nommi president et continue ä signer collecti-
vement ä deux. Nouveau membre du conseil avec signature collective

ä deux: Jean-Jacques Zaugg, de Combremont-le-Grand, ä Lutry.
Pierre Ramelet est actuellement ä Montcherand. Nouvelle adresse:
avenue des Toises 12, chez «Publicitas» Sociiti Anonyme Suisse de
Publicity
19 mai 1980
Calsse compldmentalre de retralte du personnel dirigeant de Publicitas

SJL, ä Lausanne, fondation (FOSC du 22.2 1975, p.489).
La signature de Raymond Devrient est radiie. Gaspard M. Fluri
(membre du conseil inscrit) est nommä president et continue ft
signer collectivement ä deux. Nouveau membre du conseil avec signature

collective k deux: Jean-Jacques Zaugg, de Combremont-le-
Grand, k Lutry.

Bureau de Vevey

19 mai 1980
Fonds de prävoyance de PAssoclatlon des Intdrftts de Vevey et Environs,

ft V e v e y, fondation (FÖSC du 9. 2. 1957, p. 401). Les signatures

des membres du conseil Eric Giorgls, Benjamin Jomini, Jean-
Jacques Monnard, Pierre Hofmann et Charles Forestier, sont
radices. La fondation est actuellement engagäe par la signature collective

k deux des membres du conseil Roger Bron, de Saint-Saphorin
(Lavaux), ä Vevey, president; Irma Kulmala, de Granges-pris-Mar-
nand, k Vevey, secretaire; Romain Tissot, de Middes, ä Corseatix,
trisorier. Andri Bergonzoli, d'Italie, k La Tour-de-Pellz, et Edmoad
Lehmanu^deJSofinguftiitjs,

- - - ' «- ^ - • • * 01 - f ' >. J- r~

Neuenburg - Neuchätel - Neuchätel

i Bureau de La Chaux-de-Fonds

Aargau - Argovie - Argovia

12 Mai 1980
Personalfürsorgestiftung der Firma Elsasser AG Baugeschäft, in
Unterkulm (SHAB Nr. 94 vom 23.4.1966, S. 1318). Unterschrift

Heinz Elsasser, Stiftungsratsmitglied, infolge Todes
erloschen. Einzelunterschrift neu: Markus Bruder, von Teufenthai, in
Unterkulm, Stiftungsratsmitglied. Domiziladresse: Hauptstrasse 114.

19. Mai 1980

Personalfürsorgestiftung der Emil Vogel AG Aarau, in A a r a u, bei
der Stifterin, Milchgasse 7, Stiftung (Neueintragung). Datum der
Stiftungsurkunde: 25.4. 1980. Zweck: Fürsorge für die Arbeitnehmer

der Stifterin sowie deren Hinterbliebene bei Alter, Tod, Krankheit,

Unfall oder Invalidität Stiftungsrat: mindestens 2 Mitglieder.
Unterschrift zu zweien führen: Emil Vogel, von Zürich, in Aarau,
Stiftungsratspräsident, sowie Klara Vogel, von Zürich, in Aarau,
und Kurt Sommerhaider, von Gontenschwil. in Aarau,
Stiftungsratsmitglieder.

19. Mai 1980
Wohlfahrtsfonds der Suma Maschinenfabrik AG, in S t i 11 i, bei der
Stifterin, Steig 4, Stiftung (Neueintragung). Datum der Stiftungsurkunde:

24. 3. 1980. Zweck: Fürsorge für die Arbeitnehmer der Stifterin

oder deren Angehörige bei Alter, Krankheit, Invalidität oder
unverschuldeter. Notlage. Stiftungsrat: 1 bis 3 Mitglieder. Einzelunterschrift

führen: Karl Wiederkehr, Stiftungsratspräsident, und Herbert
Wiederkehr, Stiftungsratsmitglied, beide von Würenlos und Sprei-
tenbach. in Brugg.

Tessin - Tessin - Ticino

Ufficio di Lugano

28 aprile 1980
Fondazione Dr. Carlo Gianella, precedentemente a Locarno
(FUSC del 17.10.1970, n. 243. p. 2350). Con risoluzione del Consiglio

di Stato della Repubblica eCantone del Ticino del 9.1. 1980,
l'atto di fondazione del 2. 12 1967 i stato modiflcato. I fatti
precedentemente pubblicati sopo stati modiflcati su punti non soggetti a

pubblicazione e sui seguenti punti: nuova sede: Lugano, piazza
Riforma 3, c/o D' Giovanni Kessler. Nuovo scopo: devolvere i suoi
proventi a favore degli ospedali pubblici dei distretti vallerani (di
Vallemaggia. Blenio e Leventina) e, in casi eccezionali, pure ad altri
ospedali ticinesi per l'acquisto di attrezzature moderne di diagnosi e

di cura. Statuto modiflcato il 9. 1.1980. Gli organi della fondazione
sono: il consiglio di fondazione, compösto da 3 membri e il revisore.
11 consiglio di fondazione k ora composto da: Fernando Pedrini, da
Osco in Ruvigliana, presidente; Francesco Gianella, da Prato (Leventina)

in Zurigo e Giovanni Kessler, da Airolo in Lugano, membri La
fondazione i vincolata dalla flrma individuate del presidente e
collettiva a due dei membri.

16 mai 1980
Fondation Centre A.S.I. (Association suisse des invalides), La Chaux-
de-Fonds, Ateliers ({"occupation et foyer pour handicapäs, k La
Chaux-de-Fonds (FOSC du 26. 8.1978, n" 199, p. 2679). Sui-
vant proc&s-verbal authentique du 29. 2. 1980 et arrStä du 'Conseil
d'Etat de la Ripublique et Canton de Neuchätel du 17.3.1980, le
nom de la fondation est modiflä en Fondation heuchfttelolse des.
Centres A.S.I. (Association suisse des Invalides). La fondation a
absorbs, par fusion, la «Fondation pour 1'occupation des membres de
l'Association A.S.I., section de Neuchätel», k Neuchätel, dissoute. Le
conseil de fondation est dorinavant composi de 11 membres au
minimum. Les Statuts ont kik modifies en consequence et sur d'autres
points non soumis ä publication.

Genf - Genftve - Ginevra

9 mal 1980
Fondation Galr Bols, Foyer d'accneD et d'äducation pour enfants lrt-
flrmes moteurs ciidbraux, ä L a n c y (FOSC du 1.6. 1974, p. 1514).
Acte de fondation modifii le 23.4. 1980 sur un point non soumis k
['inscription.
9 mai 1980
Fondation Lucifer,iCarouge (FOSC du2. 2. 1980, p. 379). Acte
de fondation modifii le 2. 5.1980. Nouveau nom: Fondation Sperry
Vlckers Lucifer. Adresse: 16, chemin du Faubourg-de-Cruseilles,
chez Sperry Vickers Lucifer SA.

9 mai 1980
Fondation privde pour la construction d*Habltatlons ft loyers modi-
ques (HLM), ä Genive (FOSC du 12. 1. 1980, p. 127). Acte de
fondation modifli le 2.5. 1980 sur un point non soumis ft ('inscription.

16 mai 1980
Calsse de pension I du personnel de L. Glvaudan A Ge socliti
anonyme et des soclfttfts afllllftes, k Vernier, fondation (FOSC du
22 9. 1979, p. 3035). Acte de fondation modifli le 30.4. 1980.
Administration: conseil composi d'un nombre pair de membres.

16 mai 1980
Calsse de retralte en faveur du personnel des Ateliers des Charmllles
SA, ft G e n ft v e fondation (FOSC du 29. 1.1977, p. 315). Les pou-
voirs de Severino Maurutto et Robert Michaud sont radifts. Ramez
Cassis, de et ft Genftve, et Hermann Hettich, de et ft Lancy, membres
du conseil signent collectivement ft deux. Charles Aeschimann est
maintenant domicilii ft Montreux.
16 mai 1980
Fondation de prftvoyance en faveur du personnel de la malson Albert
Künstle SA, ft G e n ft v e (FOSC du 29. 5.1971, p. 1314). Les pou-
voirs de Walter Enz sont radiis. Edmond Bourquin, de Genftve, ft

Conflgnon, membre et secretaire du conseil, signe collectivement ft

deux.
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Marken Marques Marchi

Bundesamt fürgeistiges Eigentum

Office föderal de Ia propri6t£ intellectuelle

Ufficio federale della propriety intellettuale

Eintragung nicht schutzfähiger Marken
infolge Verkehrsgeltung
Zum Gemeingut gehörige 'Zeichen, insbesondere Beschaffenheitsund

andere beschreibende Angaben, können sich im Verkehr als
individuelle Marken durchsetzen, sofern sie dem Sprachgebrauch
nicht unentbehrlich sind. FUr die Durchsetzung ist in aller Regel
ein langjähriger, ununterbrochener Gebrauch der betreffenden
Marken in der Schweiz erforderlich. Eine Marke, die auf diese Weise
Verkehrsgeltung erlangt hat, wird trotz ursprünglich nicht vorhandener

Schutzfähigkeit zur Eintragung zugelassen. Dabei hat der
Hinterleger gewöhnlich <)em Amt gegenüber mittels entsprechender
Belege glaubhaft zu machen, dass die Marke sich im Verkehr durch-

5gesetzt
hat. Das Glaubhaftmachen der Durchsetzung erübrigt sich

edoch, wenn es sich um ein Zeichen handelt, dessen Verkehrsgeltung
für das Amt von vornherein feststeht. Die Veröffentlichungen der
nur infolge Verkehrsgeltung zur Eintragung oder Erneuerung
zugelassenen Marken enthalten folgende Anmerkung:

«(Durchgesetzte Marke)».
Diese Feststellung des Amtes ist indessen in einem allfälligen Rechtsstreit

für die Gerichte nicht bindend.
Bundesamt für
geistiges Eigentum
3003 Bern

Enregistrement de marques uon susceptibles
de protection mais qui se sont imposees dans
le commerce
Les signes du domaine public, notamment les indications de quaiitä
et autres indications descriptives, peuvent s'imposer dans le
commerce comme marques individuelles pour autant qu'ils ne soient pas

- indispensables au langage courant. En principe, une marque peut
s'imposer lorsqu'elle a 6t6 utilis6e en Suisse sans interruption pendant
une longue piriode; eile sera done enregistrde m£me si, ä 1'origine,
elle n'dtait pas susceptible de protection. Dans ce cas, le ddposant
devra, en gdndral, rendre vraisemblable ä l'Office, au moyen de
pidces adäquates, que la marque s'est imposde dans le commerce.
La production de telles pidces ne sera toutefois pas requise lorsque,
pour l'Office, il est manifeste que le signe en question s'est imposd
en tant que marque. Les marques dont l'enregistrement ou le re-
nouvellement repose uniquement sur le fait qu'elles se sont imposdes
dans le commerce sont publides avec la mention suivante:

«(La marque s'est imposde dans le commerce)».

A l'occasion d'un dventuel conffit, les autoritds judiciaires ne sont
pas lides par cette constatation de l'Office.

Office fdddral de la
propridtd intellectuelle
3003 Berne

Registrazione di marchi non suscettibili
di protezione ma che si sono imposti
nel commercio
I segnl di dominio pubblico, le indicazioni di qualitä e altre indica-
zioni descrittive in particolare, possono imporsi nel commercio come
marchi individuali, purchd non siano indispensabili all'uso lingui-
stico. In principio, un marchio si pud imporre se d stato utilizzato
in Svizzera senza interruzione durante un lungo periodo; verrä
dunque registrato anche se all'origine non era suscettibile di
protezione. In questo caso, la richiedente dövrä, in generale, rendere
verosimile all'Ufficio, tramite documenti adeguati, che il marchio
si d imposto nel commercio. La produzione di tali documenti non
verrä tuttavia richiesta quando, per l'Ufficio, d manifesto che il
segno si d imposto come marchio nel commercio. I marchi che
vengono registrati o rinnovati in seguito alia loro notorietä sono
pubblicati con l'annotazione seguente:

«(II marchio si d imposto nei commercio)».

In occasione di un eventuate conflitto, le autoritä giudiziarie non
sono legate da questo accertamento dell'Ufficio.

Ufficio federale della
proprietä intellettuale
3003 Berna

Eintragungen - Enregistrements

303502. Hinterlegungsdatum: 16. Oktober 1979.
Mühlebach-Papier AG, IndustriesU-asse 270, 5242 Lupfig; Postadresse:

Postfach, 5200 Brugg AG. - Handel. - Erneuerung der Marke
Nr. 177107. Sitz verlegt Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuft
vom 20. August 1979 an.

Papiere und Kartons jeder Art (Int Kl. 16)

ARGO

303503. Hinterlegungsdatum: 16. Oktober 1979.

Mühlebach-Papier AG, Industriestrasse 270, 5242 Lupfig; Postadresse:

Postfach, 5200 Brugg AG. - Handel - Erneuerung der Marke
Nr. 177109. Sitz verlegt Die Schutzfrist aus der Erneuerung läuft
vom 20. August 1979 an.

Papiere und Kartons jeder Art (Int KL 16)

OFFSTAR

303504. Hinterlegungsdatum: 22. November 1979.
Forbo-Teppichwerk AG, Alpenblickstrasse 9,8853 Lachen SZ. -
Fabrikation und Handel

Klebebänder. (Int. KL 16)

FORBO-TACK-LIFT

303505. Hinterlegungsdatum: 22. November 1979.

Forbo-Tepplchwerk AG, Alpenblickstrasse 9, 8853 Lachen SZ. -
Fabrikation und Handel.

Vorrichtungen zum Verlegen von Klebebändern. (Int Kl. 16,21)

F0RB0-TACK-R01.L

303506. Hinterlegungsdatum: 28. November 1979.
Sandoz AG, Lichtstrasse 35,4056 Basel. - Fabrikation und Handel.
— Erneuerung der Marke Nr. 179355. Die Schutzfrist aus der
Erneuerung läuft vom 28. November 1979 an.

Farbstoffe zum Färben von Polyäthylenen. 0m Kl 2)

PARAFIL

303507. Hinterlegungsdatum: 28. November 1979.
Sandoz AG, Lichtstrasse 35,4056 Basel. - Fabrikation und Handel.
- Erneuerung der Marke Nr. 179445. Die Schutzfrist aus der
Erneuerung läuft vom 28. November 1979 an.

Chemisch-pharmazeutische Präparate, Arzneimittel, chemische
Produkte filr die Industrie, für medizinische, hygienische und
wissenschaftliche Zwecke, pharmazeutische Drogen, Pflaster, Verbandstoffe,

Tier- und Pflanzenvertilgungsmittel, Desinfektionsmittel,
Konservierungsmittel für Lebensmittel Veterinärprodukte.
(Int. Kl. 1, 5)

303508. Hinterlegungsdatum: 28. November 1979.
Sandoz AG, Lichtstrasse 35, 4056 Basel. - Fabrikation und Handel
- Erneuerung der Marke Nr. 179527. Die Schutzfrist aus der
Erneuerung läuft vom 28. November 1979 an.

Arzneimittel chemische Produkte für medizinische Zwecke,
pharmazeutische Drogen und Präparate, Veterinärprodukte. (Int. KL 5)

DESERIL

303509. Hinterlegungsdatum: 10. Dezember 1979.
Sanhag, c/o Dr. H. K. Peyer, Bahnhofstrasse 70,8201 Schaafhausen.
-Fabrikation und Handel

Sanitäre Apparate, Heizungsinstallationen, lsolationsmaterial
(Int. KL 11,17)

PROSANIT

303510. Hinterlegungsdatum: 10. Dezember 1979.
Sanhag, c/o Dr. H. K. Peyer, Bahnhofstrasse 70,8201 Schafihausen.
- Fabrikation und HandeL

Sanitäre Apparate, Heizungsinstallationen, lsolationsmaterial
(Int Kl. 11,17)

KOMET

303511. Hinterlegungsdatum: 10. Dezember 1979.
Sanhag, c/o Dr. H. K. Peyer, Bahnhofstrasse 70,8201 Schafihausen.

- Fabrikation und HandeL

Sanitäre Apparate, Heizungsinstallationen, lsolationsmaterial
(Int KL 11, 17)

SANHAG

303512. Hinterlegungsdatum: 18. Dezember 1979.
Mobil OQ Corporation, 150 East 42nd Street New York (New York,
USA). - Fabrikation und HandeL - Übertragung und Erneuerung
der Marke Nr. 179323 von National Distillers and Chemical Corporation,

New York (New York, USA). Die Schutzfrist aus der
Erneuerung läuft vom 18. Dezember 1979 an.

Überzüge und Blätter aus Kunststoff für den Allgemeingebrauch
sowie verwendbar als Isoliermaterial, beispielsweise als Überzüge,
Blätter, Beutel und Schachteln als Verpackungs- und Deckmaterial,
als Schutzmaterial für Nahrungsmittel. Kleider, Pflanzen und Bäume;

Besen und Bürsten, Wäscheleinen und -klammern ganz oder
teilweise aus Kunststoff; Maschinen zum Lagern, Entwickeln und
Verpacken. (Int KL 7,16,17,20,21,22)

KORDITE

303513. Hinterlegungsdatum: 17. Dezember 1979.
Dlversa Spezialitäten AG (Diversa Specialities Ltd.) (Diversa Sp£-
cialitäs SÄ.), Industriestrasse 31, 8305 Dietlikon. - Fabrikation und
HandeL

i

Unter Verwendung von Artischockenextrakten hergestellte
Spirituosen und Liköre. (Int Kl. 33)

ARTICIO

303514. Hinterlegungsdatum: 17. Dezember 1979.
Diversa Spezialitäten AG (Diversa Specialities Ltd.) (Diversa Sp6-
dalitäs SÄ.), Industiestrasse 31, 8305 Dietlikon. - Fabrikation und
HandeL

Unter Verwendung von Artischockenextrakten hergestellte
Spirituosen und Liköre. (Int. KL 33)

PRORESID ARTICIONI
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Bank Finalba Aktiengesellschaft, Zürich
Zwischenbilanz per 31. März 1980

Aktiven (ohne Gewinn- und Verlustrechnung) Passiven

Kassa. Giro- und Postcheckguthaben
Bankendebitoren auf Sicht
Bankendebitoren auf Zeit
- davon mit einer Laufzeit bis zu 90 Tagen
Wechsel und Geldmarktpapiere
Kontokorrent-Debitoren ohne Deckung
Kontokorrent-Debitoren mit Deckung
- davon mit hypothekarischer Deckung
Feste Vorschüsse und Darlehen ohne Deckung
Feste Vorschüsse und Darlehen mit Deckung
- davon mit hypothekarischer Deckung
Wertschriften
Dauernde Beteiligungen
Andere Liegenschaften
Sonstige Aktiven

Fr.

7 000000.—

6 759 050.10

556 255.03

Fr.
6 917 030.23
3 764 924.08

25 029 963.68

51811.60
27 315 784.56
23 716 088.02

225 111427.47
26 278 055.15

4 488 207.50
7 200 000.—
2 273 81199
6 053 345.40

358 200450.68

Fr.

Bankenkreditoren auf Sicht
Bankenkreditoren auf Zeit
- davon mit einer Laufzeit bis zu 90 Tagen
Kreditoren auf Sicht
Kreditoren auf Zeit
- davon mit einer Laufzeit bis zu 90 Tagen
Depositenkonti und -hefte
Kassa-Obligationen
Sonstige Passiven
Aktienkapital
Gesetzliche Reserve
Andere Reserven
Gewinnvortrag

4 664 000.—

Fr.

48 518.92
89 699 549.37

19 726 564.08
22 059 770.25

52 074225.02
107 331 000.—
40 454 445.67
20000000.—

3 300 000.—
3 300 000.—

206 377.37

358 200450.68

Gesamtbetrag der Auslandaktiven

Ergänzende Angaben zur Bilanz per31. März 1980

Fr.

7125 077.24 Kautionen
Fr.

2007 500.—

Banque Cantrade, Ormond, Burrus S.A., Gen&ve
Bilan au 31 ddcembre 1979

(apris repartition du b6n£fice) Passlf

Fr. Fr. Fr. Fr- J

Caisse, compte de virements et Engagements en banque k vue 1402 790.14
compte de cheques postaux t 10 683 880.70 Engagements en banque ä terme 20 256 028.63 -

Avoirs en banque k vue 22 719 725.45 - dont jusqu'ä 90 jours d'6ch6ance 16 026028.63
Avoirs en banque k terme 6 797 231.66 Crdanciers k vue 35 268 171.25

- dont jusqu'ä 90 jours d'echeance 4469 520.— Crdanciers k terme 2406526.64
Effets de change et papiers monetaires 32000.— \ - dont jusqu'ä 90 jours d'6ch6ance —.—
Comptes courants debiteurs en blänc 3 909494.— Autres passifs 5 157 959.92
Comptes courants debiteurs gages 22 021648.31 Dividende 720 000.—

- dont garantis par hypothfcques 87 057.05 Capital-actions 9 000 000.—
Avances et preis k terme fixe en blanc 1 240 806.— R&erve legale 1 150000.— -

Avances et preis k terme fixe gag6s 9668 277.63 Reserve speciale 5000000.—
- dont garantis par hypothfcques —.— Report k nouveau 22 919.58
Titres 274 310.— •

Participations permanentes 535 025.—
Immeuble k l'u^agede la .banque 2 142 614.11
Autres actifs 359 383.30,. i • ..•••> •«>

80384 396.16 • f i "* - ' ' f x i, * * 80 384 396.16 -
* i

Indications complgmentaires au bilan

Etat des titres

Obligations 6trang£res:
Collectives de droit public
Autres

Etat des participations permanentes

Actions suisses et autres titres suisses de participations;
Soci6t6s financi&res
Autres
Actions 6trang£res et autres titres Grangers de participation:
Divers

Montant total des actifs k l'dtranger
- dont montant des avoirs en banque:

jusqu'ä 90 jours d'6ch£ance
ä plus de 90 jours d'6ch6ance

Fr.

100000.—
109 000.—

Fr.

20 967 611.73
2 322007.34

Fr.

220 000.—
54310.—

274 310.—

Fr.

209 000.—

326 025.—

535 025.—

Fr.

53 298 801.30

Engagements par avals, cautionnements
et garanties de meme qu'engagements
resultant d'accr6ditifs

Engagements resultant d'op£rations fermes.
ä terme, sur titres et mdtaux pr£cieux
Cr6ances rdsultant d'opdrations fermes,
ä terme, sur titres et m6taux prdcieux

Fr.

15 339 673.02

7835 855.61

7 845 212.17

Compte de pertes et profits de l'exercice 1979

Charges

lnt6rets d6biteurs
Commissions
Organes de la banque et personnel
Contributions aux institutions de
pr6voyance en faveur du personnel
Frais g£n6raux et de bureau
Impöts
Pertes, amortissements et provisions
B6n6fice net de l'exercice

Fr.
1 596 380.36

263 969.81
3 889 953.30

328415.20
2 012 153.69

841 288.70
1 662 817.56
1 871 259.21

12 466 237.83

lnt6rets cr6diteurs
Produit des effets de change et des
papiers mondtaires
Commissions
Produit des operations sur
devises et rndtaux prdcieux
Produit des titres
Divers.

Prodults
Fr.

3 710 206.45

5 822.87
6 349 765.09

~
1 992 629.23

44 909.71
362904.48

12466 237.83

Repartition du benefice

Solde reporte de l'exercice precedent
Benefice net de l'exercice 1979

Fr.
271 660.37

1 871 259.21

2 142919.58

Dividende 8% sur Fr. 9 000 000.—
Versement k la r6serve legale
Versement k la reserve speciale
Report k compte nouveau

Fr.

720000.—
150 000.—

1250000.—
22 919.58

2142919.58
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Mitteilungen Communications Comunicazioni

Verordnung
über die Ausfuhrbeitragsansätze
für landwirtschaftliche Grundstoffe
Änderung vom 16. Mai 1980

Das Eidgenössische Finanzdepartement verordnet:

1

In Artikel 1 der Verordnung vom 14. Mai 1976 über die Ausfuhrbeitragsansätze

für landwirtschaftliche Grundstoffe werden die
Ausfuhrbeitragsansätze, gültig für den Monat Juni 1980, wie folgt

Ordonnance
sur Ies taux des contributions ä l'exportation
des produits agricoles de base

Modification du 16 mai 1980

Le Departement federal des finances arrete:

1

A Particle 1" de ('ordonnance du 14 mai 1976 Sur les taux des
contributions k l'exportation des produits agricoles de base, ces taux sont
fixes comme il suit pour le mois de juin 1980:

Ordinanza
sulle aliquote dei contributi alTesportazione
dei prodotti agricoli di base

Modificazione del 16 maggio 1980

11 Dipartimento federate delle finanze ordina:

1

Nell'articolo 1 dell'ordinanza del 14 maggio 1976 sulle aliquote dei
contributi all'esportazione dei prodotti agricoli di base, tali aliquote
- valide per il mese di giugno 1980 - sono fissate come segue:

Numöro Taux Numöro Taux Voce di tariffa Aliquota Voce di tarifia Aliquota
Zolltartf- Ansatz ZolltarifAnsatz du tarif par 100 kg du tarif par 100 kg delle dogane per 100 kg delle dogane per 100 kg
numraer je 100 kg

Eigengewicht
nummer je 100 kg

Eigengewicht
des douanes poids efTectif

Fr.
des douanes poids effectif

Fr.
peso effettivo
Fr.

peso effettivo
Fr.

Fr. Fr. ex 0401.10 27.40 1102.12 ex 0401.10 27.40 1102.12 -
ex 0401.10 27.40 1102.12 —.— 0401.20 239.30 ex 1102.14 47.90 0401.20 239.30 ex 110214 47.90

0401.20 239.30 ex 1102.14 47.90
ex 0402.10 390.50 1701.20 22.20 ex 040210 390.50 1701.20 22.20

ex 0402.10 390.50 1701.20 22.20 ex 040210 195.— 1701.30 25.20 ex 040210 195.— 1701.30 25.20
ex 0402.10 195.— 1701.30 25.20 ex 0402.20 899.40 - 1701.40/50 27.30 ex 040220 899.40 1701.40/50 27.30
ex 0402.20 899.40 1701.40/50 27.30 ex 0402.30 142.60 ex 040230 142.60
ex 0402.30 142.60 1702.10 63.— 1702.10 63.—

1702.10 63.— ex 0403.10 988.20 1702.18 18.70 ex 0403.10 988.20 1702.18 18.70
ex 0403.10 988.20 1702.18 18.70 ex 0403.10 612.20 1702.20 22.20 ex 0403.10 612.20 1702.20 22.20
ex 0403.10 612.20 1702.20 22.20 ex 0403.12 420.30 1702.30 13.20 ex 0403.12 420.30 170230 13.20
ex 0403.12 420.30 1702.30 13.20

0405.20 215.20 ex 1703.10 63.— 0405.20 215.20 ex 1703.10 63.—
0405.20 215.20 ex 1703.10 63.— 0405.22 70.30 ex 1703.10 12.60 0405.22 70.30 ex 1703.10 12.60
0405.22 70.30 ex 1703.10 12.60

1101.10 47.90 1101.10 47.90
1101.10 47.90

11

Diese Änderung tritt am 1. Juni 1980 in Kraft.

11

La prösente modification entre en vigueur le 1" juin 1980.

11

La presente modificazione entra in vigore il 1" giugno 1980.

16. Mai 1980 Eidgenössisches Finanzdepartement: 16 mai 1980
W. Ritschard

Departement föderal des finances: 16 maggio 1980
W. Ritschard

Dipartimento federale delle finanze:
W. Ritschard

Yerordnung Nr. 4 g
über die .Warenumsatzsteuer
(Bier und Tahäkfabrikate)

Änderung vom 20. Mai 1980

Das Eidgenössische Finanzdepartement verordnet:

I

Die Verordnung Nr. 4 g vom 19. Oktober 1973 über die Warenumsatzsteuer

(Bier und Tabakfabrikate) wird wie folgt geändert:

Art 2 Abs. 2
J Die Umsatzsteuer auf Bier beträgt 8,2 Prozent vom Entgelt oder
vom Wert franko Schweizer Grenze. Zum Entgelt für geliefertes und
zum Wert des im Eigenverbrauch verwendeten Biers gehören auch
die fiskalischen Sonderbelastungen und zum steuerbaren Wert franko

Schweizer Grenze zudem die Zölle.

II
Diese Änderung tritt am 1. Juni 1980 in Kraft

20. Mai 1980 Eidgenössisches Finanzdepartement:
W. Ritschard

Ordonnance n° 4 g
concernant l'impöt sur le chiffre d'affaires
(Bi&re et tabacs manufactures)

Modification du 20 mal 1980

Le Departement föderal des finances arrete:

1

L'ordonnance n" 4 g du 19 octobre 1973 concernant l'impöt sur le
chiffre d'affaires (Biere et tabacs manufactures) est modifiö comme
il suit:

Art.2 2'al.
I L'impöt sur la biöre s'ölöve k 8.2 pour-cent de la contre-prestation
ou de la valeur franco frontiöre suisse. Les charges fiscales speciales
sont comprises dans la contre-prestation pour la biöre vendue et
dans la valeur de la biöre affectee ä la consommation particuliöre;
les droits de douane sont, en sus, inclus dans la valeur imposable
franco frontiere suisse.

II
La prösente modification entre en vigueur le 1" juin 1980.

20 mai 1980 Departement föderal des finances:
W. Ritschard

Ordinanza n. 4 g
concernente l'imposta sulla cifira d'affari
(Birra e tabacchi manifatturati)

Modificazione del 20 maggio 1980

11 Dipartimento federale delle finanze ordina:

1

L'ordinanza n. 4 g del 19 ottobre 1973, concernente l'imposta sulla
cifra d'affari (Birra e tabacchi manifatturati), 6 modificata come
segue:

Art 2 cpv. 2

J L'imposta sulla birra ö dell'8,2 per cento della controprestazione o
del valore franco confine svizzero. Nella controprestazione per la
birra venduta e nel valore della birra per il-consumo personale sono
compresi anche gli oneri fiscali speciali; nel valore imponibile franco
confine svizzero sono inoltre inclusi i dazi.

11

La presente modificazione entra in vigore il 1" giugno 1980.

20 maggio 1980 Dipartimento federale delle finanze:
W. Ritschard

Abkommen zwischen den EFTA-Ländern
und Spanien

Das multilaterale Freihandelsabkommen zwischen den sieben
EFTA-Ländern und Spanien trat am 1. Mai in Kraft. Am gleichen
Tag traten auch die bilateralen Abkommen über den Handel mit
landwirtschaftlichen Produkten zwischen Spanien sowie Österreich,
Finnland, Norwegen. Schweden und der Schweiz in Kraft

Der zur Verwaltung des Abkommens eingesetzte Gemischte Aus-
schuss trat heute erstmalig in Genf zusammen. Er beschloss. jene
Zollsenkungen, die die erste Stufe des Abbaus sämtlicher Zölle und
anderen Handelshemmnisse auf annähernd den gesamten Handel
zwischen den EFTA-Ländern und Spanien darstellen, ab I.Juli
durchzuführen.

Aufgrund dieser Zollsenkungen wird bei den Handelsbeziehungen
zwischen den EFTA-Ländern und Spanien das gleiche Niveau der
Handelsliberalisierung für Industriegüter erreicht, das im
Warenaustausch zwischen Spanien und der Europäischen Wirtschaftsgemeinschaft

besteht.

Das Abkommen enthält Sonderbestimmuhgen über den Handel
zwischen Portugal und Spanien.

Accords entre les pays de l'AELE et l'Espagne

L'accord de libre-öchange multilateral conclu entre les sept pays de
l'AELE et l'Espagne est entrö en vigueur le 1" mai. Le meme jour,
entraient ögalement en vigueur les accords commerciaux bilatöraux
en matiöre agricole entre l'Espagne et l'Autriche. la Finlande, la
Norvöge. la Suöde et la Suisse.

Le comitö mixte instituö pour görer l'accord s'est röuni pour la
premiere fois. ce jour. ä Genöve. 11 a döcidö d'appliquer k partir du 1"
juillet les reductions tarifaires qui constituent la premiöre ötape vers
la suppression de tous les droits de douane et autres restrictions aux
öchanges sur la quasi-totalitö des öchanges entre les pays de l'AELE
et l'Espagne.

A la suite de ces reductions tarifaires. le niveau de liberalisation des
öchanges de produits industriels sera le meme dans les relations entre

les pays de l'AELE et l'Espagne qu'entre l'Espagne et la Commu-
nautö öconomique europöenne.

L'accord contient des dispositions speciales rögissant les öchanges
entre le Portugal et l'Espagne.

Änderungen im manuellen Telexverkehr

Ab 27. Mai 1980 wird der manuelle Telexverkehr nach folgenden
Ländern vom Telexplatz Bern der Radio-Schweiz AG. Nr. 391 bzw.
141 + für EDW-Teilnehmer. vermittelt:

Anguilla. Antigua, Barbados. Bermuda, Cayman (Inseln). Djibouti,
Dominica. Falkland (Inseln). Gambia, Ghana. Gibraltar. Grenada.
Guinea. Guyana, Lao. Montserrat, St Christoph-Nevis, St. Helena.
S. Lucia. St-Vincent. Sierra Leone. Tortola, Trinidad and Tobago,
Turks and Caicos (Inseln) und Westsamoa.

Die Taxen bleiben unverändert.

Modifications apportdes au trafic tdlex

A partir du 27 mai 1980. le trafic tölex manuel destinö aux pays ci-
aprös sera ötabli par la position tölex de Berne de la Radio-Suisse
SA. numöro390ou 141 + pour les abonnös EDW:

Anguilla. Antigoa. Barbade. Bermudes. Caiman (iles). Djibouti.
Dominique. Falkland (iles). Gambie. Ghana. Gibraltar, Grenade. Gui-
nöe, Guyane, Lao. Montserrat, St-Christophe-Nevis. Ste-Hölöne,
Ste-Lucie. St-Vincent. Samoa occidental. Sierra Leone, Tortola. Tri-
nitö et Tobago, Turques et Caiques (iles).
Les taxes sont inchangöes.
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Verordnung
über die beweglichen Teilbeträge und die anwendbaren
Zollansätze bei der Einfuhr von Erzeugnissen aus
Landwirtschaftsprodukten

Änderung vom 12. Mai 1980

Anhang2

Verzeichnis der anwendbaren Zollansätze (festes Element und beweglicher

Teilbetrag) bei der Einfuhr von Erzeugnissen aus
Landwirtschaftsprodukten

Das Eidgenössische Finanzdepartement verordnet:

I
Die Anhänge 1 und 2 der Verordnung des Eidgenössischen Finanzdepartements vom 20.
Februar 1978 über die beweglichen Teilbeträge und die anwendbaren Zollansätze bei der
Einfuhr von Erzeugnissen aus Landwirtschaftsprodukten erhalten die dieser Änderung
beigelegte Fassung.

II
Diese Änderung tritt am 1. Juni 1980 in Kraft.

11 Mai 1980 Eidgenössisches Finanzdepartemenl:
W. Ritschard

Anhang 1

Verzeichnis der anwendbaren beweglichen Teilbeträge bei der Einfuhr
von Erzeugnissen aus Landwirtschaftsprodukten

Tarifnummer

Beweglicher Teilbetrag
je 100 kg brutto

Fr.

1704.20 7.70
22 12.20
24 14.20
30 -" 75.50
32 8.40
34 6.40
40 10.30
42 19.40
44 23.40
46 38.60
48 60.90
50 3.—
52 2.30
54 1.50

1902.02 32.10
03 27.10
04 203.—
06 276.10
08 203.—
10 102.60
14 76.50
16 62.50
18 80.50
20 269.20
22 156.—
30 32.30
32 22.90
40 73.40
42 40.—
50 9.90
52 7.50

1903.01 33.70
1907.20 39.10

22 65.40
30 46.80

1908.10 71.90
12 56.50
14 62.60
16 62.60
20 146.40
22 68.90
30 70.—
40 56.90
50 59.40
70 82.—
72 52.30
76 30.70

2107.10 2.80
11 2.10
12 1.70
20 30.60
50 36.50
54 89.80
58 36.70
60 512.40
62 227.80
64 56.90
66 44.80
70 56.50
80 2.30
82 10.70
84 15.90

TarifNormal Zollansatz für Waren der
nummer Zollansatz EG EFTA Spanien übrige

und
Entwickchenland lungs¬

länder

je 100 kg je 100 kg je 100 kg je 100 kg je 100 kg
brutto brutto brutto brutto brutto

Fr. Fr. Fr. Fr. Fr.

1704.20 48.70 7.70 7.70 36.40 7.70
22 53.20 12.20 12.20 40.90 12.20
24 55.20 14.20 14.20 42.90 14.20
30 90.— 75.50 75.50 90.— 75.50
32 61.40 8.40 8.40 45.50 8.40
34 59.40 6.40 6.40 43.50 6.40
40 63.30 10.30 10.30 47.40 10.30
42 72.40 19.40 19.40 56.50 19.40
44 76.40 23.40 23.40 60.50 23.40
46 90.— 38.60 38.60 75.70 38.60
48 90.— 60.90 60.90 90.— 60.90
50 56.— 3.— 3.— 40.10 3.—
52 55.30 230 230 39.40 2.30
54 54.50 1.50 1.50 38.60 1.50

1902.02 52.10 3210 32.10 NT1) NT
03 47.10 27.10 27.10 NT NT-
04 213.— NT 203.— NT NT
06 286.10 NT 276.10 NT NT
08 213.— 203.— 203.— NT NT
10 112.60 10260 102.60 NT NT
14 86.50 76.50 76.50 NT NT
16 7250 6250 62.50 NT NT
18 90.50 80.50 80.50 NT NT
20 40.— NT 40.— 40.— 40.—
22 40.— 40.— 40.— 40.— 40.—
30 40.— 3220 32.20 40.— 32.20
32 40.— 2290 22.90 36.90 22.90
40 40.— 40.— 40.— IB.— 40.—
42 40.— 40.— 40.— 40.— 40.—
50 29.90 9.90 9.90 23.90 9.90
52 27.50 7.50 7.50 21.50 7.50

1903.01 25.— 25.— 25.— NT. • NT
1907.20 35.— 35.— - 35.— ' NT NT

22 40.— 40.— 40.— "NT f NT
30 40.— 40.— 40.— J) 2) »

1908.10 55.— 55.— 55.— NT NT
12 55.— 55.— 55.— NT NT,
14 55.— 55.— 55.— NT NT'
16 55.— 55.— 55.— NT NT
20 100.— 100.— 100.— 100.— 100.—
22 100.— 68.90 68.90 100.— 68.90
30 100.— 70.— 70.— 100.— 70.—
40 100.— 56.90 56.90 98.90 56.90
50 100.— 59.40 59.40. 100.— 59.40
70 100.— 82— 82.— 100.— 82.—
72 100.— 52.30 52.30 94.30 52.30
76 90.70 30.70 30.70 72.70 30.70'

2107.10 122.80 2.80 2.80 NT NT
11 12210 210 2.10 NT NT
12 121.70 1.70 1.70 NT NT'
20 25.— 25.— 25.— 25.— 25.—
50 80.50 36.50 36.50 NT NT
54 133.80 89.80 89.80 NT NT
58 80.70 36.70 36.70 NT NT
60 556.40 51240 512.40 NT NT
62 271.80 227.80 227.80 NT NT
64 100.90 56.90 56.90 NT NT
66 88.80 44.80 44.80 NT NT
70 100.50 56.50 56.50 NT NT
80 46.30 230 2.30 NT NT
82 54.70 10.70 10.70 >) 3)

84 59.90 15.90 15.90 NT NT

') NT Normaltarif (Normal-Zollansatz)
2) 1907.30: - Schiffszwieback und anderer Zwieback, Paniermehl Fr. 40.—

- andere NT
3) 2107.82: - Angostura Aromatic Bitter:

- aus Spanien und Griechenland Fr. 41.50

- aus anderen En twicklungsländem Fr. 10.70

- andere NT
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I

Ordonnance
concernant les dldments mobiles et les taux des droits de
douane applicables ä l'importation de produits agricoles
transformds

Annexe 2

Liste des taux des droits de douane (dldment fixe + dldment mobile)
applicables ä l'importation de produits agricoles transformds

Modification du 12 mai 1980

Le Departement föderal des finances arrete:

I

Les annexes 1 et 2 de l'ordonnance du Departement föderal des finances du 20 fövrier 1978
concernant les elements mobiles et les taux des droits de douane applicables ä l'importation
de produits agricoles transformes sont modifies selon Ia nouvelle teneur ci-aprfes.

II

La presente modification entre en vigueur le 1" juin 1980.

12 mai 1980 Departement föderal des finances:
W. Ritschard

Annexe 1

Liste des dldments mobiles applicables ä l'importation de produits
agricoles transformds

Numero du Element mobile
tarif douanier par 100 kg brut

Fr.

i •• 1704.20 i : 7.70.
22 12.20 •

24 14.20

.v 30r^ ' _ ?r 75.50 _ >

32r.^ 8.40

f 34- 6.40 -

40 10.30

42.' 19.40
44 -. • 23.40
46 • 38.60
48 60.90
50 3.—
52 2.30
54. 1.50

1902.02
' 3110

03 27.10
04 203.—
06 276.10
08 203.—
10 102.60
14 76.50
16 6150
18 80.50
20 269.20
22 156.—
30 32.30
32 2190
40 73.40
42 40.—
50 9.90
52 7.50

1903.01 33.70
1907.20 39.10

22 t 65.40
30 46.80

1908.10 71.90
12 56.50
14 62.60
16 62.60
20 146.40
22 68.90
30 70.—
40 56.90
50 59.40
70 82.—
72 52.30
76 30.70

2107.10 2.80
11 2.10
12 1.70
20 30.60
50 36.50
54 89.80
58 36.70
60 512.40
62 227.80
64 56.90
66 44.80
70 56.50
80 2.30
82 10.70
84 15.90

Numero du Taux Taux pour les produits
tarifdouanier normal des CE de l'AELE d'Espagne des autres

et de Grece pays en
developpement

Fr. Fr. Fr. Fr. Fr.

par 100 kg par 100 kg par 100 kg par 100 kg par 100 kg
brut brut brut brut brut

1704.20 48.70 7.70 7.70 36.40 7.70
22 53.20 12.20 12.20 40.90 12.20
24 55.20 14.20 14.20 42.90 14.20
30 90.— 75.50 75.50 90.— 75.50
32 61.40 8.40 8.40 45.50 8.40
34 59.40 6.40 6.40 43.50 6.40
40 63.30 10.30 10.30 47.40 10.30
42 72.40 19.40 19.40 56.50 19.40
44 76.40 23.40 23.40 60.50 23.40
46 90.— 38.60 38.60 75.70 38.60
48 90.— 60.90 60.90 90.— 60.90
50 56.— 3.— 3.— 40.10 3.—
52 55.30 130 2.30 39.40 2.30
54 54.50 1.50 1.50 38.60 1.50

190102 5110 32.10 32.10 TN') TN
03 47.10 27.10 27.10 TN TN
04 213.— TN 203.— TN TN
06 286.10 TN 276.10 TN TN
08 213.— 203.— 203.— TN TN
10 112.60 10160 102.60 TN TN
14 86.50 76.50 76.50 TN TN
16 72.50 6150 62.50 TN TN
18 90.50 80.50 80.50 TN TN
20 40.— TN 40.— 40.— 40.—
22 40.— 40.— 40.— 40.— 40.—
30 40.— 3120 32.20 40.— 32.20
32 40.— 2190 22.90 36.90 22.90
40 40.— 40.— 40.— 40.— 40.—
42 40.— 40.— 40.— 40.— 40.—
50 29.90 9.90 9.90 23.90 9.90
52 27.50 7.50 7.50 21.50 7.50

1903.01 25.— 25.— 25.— TN TN
1907.20 35.— 35.— 35.— TN TN

22 40.— 40.— 40.— TN TN
30 40.— 40.— 40.— J) 3)

1908.10 55.— 55.— 55.— TN TN
12 55.— 55.— 55.— TN TN
14 55.— 55.— 55.— TN TN
16 55.— 55.— 55.— TN TN
20 100.— 100.— 100.— 100.— 100.—
22 100.— 68.90 68.90 100.— 68.90
30 100.— 70.— 70.— 100.— 70.—
40 100.— 56.90 56.90 98.90 56.90
50 100.— 59.40 59.40 100.— 59.40
70 100.— 81— 82.— 100.— 82.—
72 100.— 52.30 52.30 94.30 52.30
76 90.70 30.70 30.70 72.70 30.70

2107.10 12180 2.80 2.80 TN TN
II 12110 110 2.10 TN TN
12 121.70 1.70 1.70 TN TN
20 25.— 25.— 25.— 25.— 25.—
50 80.50 36.50 36.50 TN TN
54 133.80 89.80 89.80 TN TN
58 80.70 36.70 36.70 TN TN
60 556.40 51140 512.40 TN TN
62 271.80 227.80 227.80 TN TN
64 100.90 56.90 56.90 TN TN
66 88.80 44.80 44.80 TN TN
70 100.50 56.50 56.50 TN TN
80 46.30 130 130 TN TN
82 54.70 10.70 10.70 ') 3)
84 59.90 15.90 15.90 TN TN

') TN taux normal

') 1907.30: - biscuits de mer et autres biscottes, chapelure
- autres

J) 2107.82: -Angostura Aromatic Bitten
d'Espagne et de Gr£ce

- des autres pays en developpement
- autres

Fr. 40.—
TN

Fr. 41.50
Fr. 10.70

TN
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Wengernalpbahn-Gesellschaft

Ordentliche Generalversammlung der Aktionäre
Montag, den 9. Juni 1980, um 10.15 Uhr, im Hotel Alpenrose, in Wengen.
(Stimmkartenabgabe ab 9.30 Uhr)

Es werden folgende Traktanden behandelt:
1. Abnahme des Geschäftsberichts, der Jahresrechnung und der Bilanz 1979.
2. Beschlussfassung über das Jahresergebnis und die Gewinnverteilung.
3. Entlastung der Verwaltungsorgane.
4. Wahlen:

a. Verwaltungsrat;
b. Kontrollstelle.

Der Geschäftsbericht, die Jahresrechnung sowie der Bericht der Kontrollstelle liegen
für die Aktionäre ab 30. Mai 1980 am Sitze der Gesellschaft in Interlaken auf.

Zutrittskarten zur Generalversammlung sind gegen Ausweis über den Aktienbesitz bis
spätestens Freitag, den 6. Juni 1980, bei den nachstehenden Stellen zu beziehen.

Kantonalbank von Bern, in Bern
Spar- und Leihkasse, in Bern
Schweizerische Bankgesellschaft, in Zürich
Schweizerischer Bankverein, in Basel
Direktion der Gesellschaft, in Interlaken

Interlaken, den 24. Mai 1980 Für den Verwaltungsrat der
Wengernalpbahn-Gesellschaft:
Dr. E. Jaberg

Jungfraubahn-Gesellschaft

Ordentliche Generalversammlung der Aktionäre
Montag, den 9. Juni 1980, um 11 Uhr, im Hotel Alpenrose, in Wengen.
(Stimmkartenabgabe ab 9.30 Uhr)

Es werden folgende Traktanden behandelt:
1. Abnahme des Geschäftsberichts, der Jahresrechnung und der Bilanz 1979.
2. Beschlussfassung über das Jahresergebnis und die Gewinnverteilung.
3. Entlastung der Verwaltungsorgane.
4. Wahlen:

a. Verwaltungsrat;
b. Kontrollstelle.

Der Geschäftsbericht, die Jahresrechnung sowie der Bericht der Kontrollstelle liegen
für die Aktionäre ab 30. Mai 1980 am Sitze der Gesellschaft in Interlaken auf.
Zutrittskarten zur Generalversammlung sind gegen Ausweis über den Aktienbesitz bis
spätestens Freitag, den 6. Juni 1980, bei den nachstehenden Stellen zu beziehen.
Kantonalbank von Bern, in Bern
Spar- und Leihkasse, in Bern
Schweizerische Bankgesellschaft, in Zürich
Schweizerischer Bankverein, in Basel
Direktion der Gesellschaft, in Interlaken

Interlaken, den 24. Mai 1980 Für den Verwaltungsrat der
Jungfraubahn-Gesellschäft;
Dr. E. Jaberg

Forbo-Giubiasco AG, Giubiasco
vormals Giubiasco Industrie AG

Einladung zur ordentlichen Generalversammlung
der Aktionäre
auf Mitwoch, 4. Juni 1980,11 Uhr, am Hauptsitz der Forbo-Giubiasco AG, in Giubiasco,
via Industria 16.

Tagesordnung:
1. Bericht und Rechnungsabschluss für das Jahr 1979;

Bericht der Kontrollstelle;
Abnahme des Geschäftsberichtes und der Jahresrechnung.

2. Entlastung der Verwaltung.
3. Verwendung des Gewinnsaldos.
4. Wahlen.

Der Geschäftsbericht, enthaltend Bilanz, Erfolgsrechnung und Bericht der Kontrollstelle

liegt zehn Tage vor der Generalversammlung im Büro der Gesellschaft in
Giubiasco zur Einsicht der Aktionäre auf..

Zur Teilnahme an der ordentlichen Generalversammlung ist eine Eintrittskarte
erforderlich. Sie kann am Sitze der Gesellschaft bezogen werden gegen einen Ausweis
über die Hinterlegung der Aktien bei einer Bank bis zum Tage nach der Generalversammlung.

'

Giubiasco, den 22. Mai 1980 Forbo-Giubiasco AG
Namens des Verwaltungsrates:
Der Präsident: Dr. C. Bonetti

Garia SA, Arzier
Les actionnaires sont convoques en

assemblee generale ordinaire
pour le mardi 3 juin 1980, ä 11h., dans les locaux de l'Union de Banques Suisses, ä

Lausanne, avec

l'ordre du jour ci-dessous:
1. Rapport de gestion et comptes 1979.
2. Rapport de l'organe de contröle.
3. Approbation de la gestion et des comptes.
4. Decharge.
5. Elections.
6. Divers.

Les rapports et les comptes sont ä la disposition des actionnaires au siege de la sociö-
te. Les cartes d'admission peuvent etre retirees aupres de l'Union de Banques Suisses,

ä Lausanne, contre presentation des titres ou d'un certificat de blocage.

Le conseil d'administration

Usine des Jurats SA, Vallorbe
Convocation

Messieurs les actionnaires sont convoques en

assemblee generale ordinaire
pour le mercredi 4 juin 1980, ä 17 h. 30, au Cafe du Creux, ä Vallorbe.

Ordre du jour:
1. Appel et signature de la feuille de presence.
2. Lecture du proces-verbal de la derniere assemblee generale ordinaire.
3. Rapport de gestion de la societö sur l'exercice 1979.
4. Lecture des comptes au 31 decembre 1979.
5. Proposition de repartition du resultat de l'exercice 1979.
6. Lecture du rapport de l'organe de contröle.
7. Discussion et votation concernant les rapports pröcltös.
8. Nominations statutaires.
9. Divers et propositions individuelles.

Le conseil d'administration

Compagnie du Chemin de fer
Lausanne-Ouchy

L'assemblee generale des actionnaires
est convoquee pour le mercredi 4 juin 1980, ä 15 h. (feuille de presence ö 14 h. 30), ä la
Banque Cantonale Vaudoise, salle du Conseil göneral, ä Lausanne.

Ordre du jour: Operations statutaires.

Seuls les actionnaires regulierement inscrits au registre des actions pourront exercer
leurs droits; aucun transfert ne sera enregiströ du 6 mai au 4 juin 1980.

Le conseil d'administration

Verlangen Sie vom Schweizerischen

Handelsamtsblatt unentgeltliche
Zusendung einer Probenummer

der Monatsschrift «Die
Volkswirtschaft».

Inkasso-Schwierigkeiten imTessin?

Difficulte d'encaissement auTessin?

REFQNDA
Wir vermieten in Niederglatt ZH,
direkt beim Bahnhof

399 m2 Lager-
evtl. Gewerberaum
Dazu gehört ein separater Büroraum

von etwa 16 m». Die klimatisierten

Räumlichkeiten befinden
sich Im 3. Obergeschoss unseres
Verwaltungsgebäudes und sind
direkt mit einem Personen-/Warenlift
(1200 kg) verbunden. Unsere Kantine

kann zu günstigen Bedingungen
mitbenützt werden.
Metallwerke Refonda AG
8172 Niederglatt ZH
Telefon 01 850 15 44

AMSIKO SA INCASSI, Via Ferri 3
6904 Lugano - Tel (091) 518506

Telefon-
beantworter
mit 10% Rabatt

Hörprob«: 01 694240
Verkauf: 01 2514632

Zu verkaufen

Floppy-Disk-Computer
Olivetti Audit 6/FDU

2 Jahre im Einsatz
Preis: Fr. 10 000-
Tel. 031 26 04 26

Herrn Hügli verlangen

_

irtimer —
Bürom

für

Rüe99"
8022Zvinch, 22Ai
-fetefon 01

Adress®-.

Strasse 49


	

